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PERSONATGES:

Rosaure; ballarina

Jovita; hostalera

Golferic; seminarista en posat de cavaller

Perot de l' A rmentera ; lladre de carni ral.

Marcó; servent a l'hostal

Cervató; lladre de la colla de Perot.

L'escena evoca una pobre sala d'hostal muntanyà, al segle

XVIII. Al fons, una llar i una eixida al terrat. Portes late­

rals; les dues de primer terme són per a baixar al peu-pla i

per a pujar al pis de dalt, on serien 1e8 cambres de Jovita i

karcó; les dues de segon terme figuren les de les cambres de

Rosaura i Golferic.- Bigues.- Parets emblanquinades. Una imat­

ge amb un fanalet davant, sempre encès. ., Detalls incongruents.:

un munt de vanotxes en un recó, etc. Es de nit; Marcó apareix

sempre amb un fanal. JOv i ta, amb una llumenera.

:", .

La música dóna entenent de la qualitat pertorbadora de la

nit de primavera en la cual es descapdella l'acció. El so llunyà

d ' un e's campanes s
t esvaeix entre j oguineig de fulles id' aigües.

Va caient, sols aparentuent aquiètadora, la fosca, indicada pel

plany d'un ocell nocturn. Poc a poc s'acosta, poc a poc desD-­

pareix, La cançó d'un pastor que passa amb el remat:" ..

.' s::



Mes de maig,
mes de malg,

bella 613 la rosa i verd el faig;
no se sap què tot-hom espera;
el mes de maig 613 tot fal,l�ra, .

i del desig us sobta un raig.

Mes à e maig,
mes de maig,

no sá si l·esto o si me'n vaig
cap a La jo La volandera;
el mes de maig es tot fal.lera;
ai,del desig, on és el raig?

!lv�es de rua
í

g ,

illes de maig!

�t allarga el r-òssec me Lang
í de de La cançó, i després ve u­

na mena de silenci vívid, os es reorganitzen els afanys miste-

riosos de la naturalesa.-

ES CENA PRIMtJAA

JOVITA, a l'uo costat de l'escena, desgranant panotxes; ��R­

e6, a l'altre, trinxant garrofes, entre dos sacs.

JOV.
MARC.

Una lluna clara.
Un a iret ben fresc.

Bah, trinxem garrofes
Esgranem moresc.

Si be es considera,
és bo se hostalera
d t un hostal cabdal.
Hi ha qui menys prospera,
i és bella carrera

ser mosso d'hostal.
Dormen senyories.
Beuen oar-re t.ez-s ,

Hi ha les grans taulades.
I el dr-ing de diners.
Hi ha els pessics en l'ombra
1els vins l'escorrim
Tot passant, les bosses
na ru

í

ren roa i prim.
QuiLa lluna clara.
Quin airat .tan fresc.
Bah, trinxem garrofes.
Esgraner::::t moresc
Ah! (un badall)

Vas ensunyant-te?
A i! (un so sp ir )

Per que us queixeu?
Ah! (un altre badall)

Veig que badalles.
Ai! (un altre sospir)

Vós sospireu.
Jo no badallo
de són, talment.
Tinc una mena

d I endropiment.

JOV.

MARC.

JOV.
MARC.
JOV.
IJ'�RC •

JOV.
TOTS DOS

JOV.
lliIARC.

JOV.
MAR .

•

JOV.

MAR.

JOV.

MAR.



JOV.

L'hostal em migra.
Res, ja se sap;
la p r ímavera
'fa ¡'oda el cap.
Oh, són les flaires
i el cel polit
i la dolcesa
d'aquesta nit.
Penso: beries
uri bon soldat.
A, veUI'e noies
d'allí a ciutat;
les cnI'retel.les,
tant de marquès ...
Ah, b r uny í.r L' arma
total per res;
si migdiada
fa el general,
juga a le s .ca r tes
sobre un timba 1 ;
de les troLpetes
fer goig al so,
l'arma a l'espatlla
i al bec la flor.
Quan sol, diries,
marxa l'hostal,
ja cada dia
t'hi sembla igual.
Era el meu pare
contrabander.

t l'amor, de naia,
saps qui em va fer?
Lorics, el terrible
lladre Perot,
que era aleshores
mig bon xicot.
Ell si que tresca,
ell s i que viu
per les cr�illes,
pel bosc ombriu,
risc i follia
to t.ho ra a punt)
no COD feu l'enze
del l1J.eu difunt!

(TransiCió. Amb wenyspreu: )
Però tu Marcò
fer planta i fer por?
Ton senyes trastoca.
El vostre, molt mes.

Parleu d·esparvers
i sou una lloca.
Benèi t encantat
creus que essent soldat
faries oarr-e ra?
Vós, cos boterut,
només heu nascut
per fer d'hostalera
Calla! Ja en tinc prou!
I jo ja en tinc massa!

Lladregueta de mig sou!
Sorge de paper d'estrassa!
Me'n vaig, sabeu?

MAR,

JOV.

MAR.

JOV,
MAR.

JOV.
MAR.



i no tornis
Vella gar ça t

(Nova transicció. Amb to
Ah, tu! Prou esbatussar-se!
La feina primer que tot.

m'ha dit la bella dama
qUe per a trehc de dia
li cal la mula.

Deia
també que partiria
el cavaller.

JOV. Encara
no s'han parlat?

MAR. No gens
Ella ecsp

í

ra , muda.
Ell dóna al cel laments
de sa viola, i calla.
Un d'altre en la presènoia,
ni es miren, �erò es tomben
amb una reverenoia.

JOV. Tan joves! I ha tres dies
que s'han trobat aquí
i es tornen roigs, i fugen
i es tornen a enrogir.
l són una parella,
no et pensis, que faria '.

TOTS nos No tenen arrenoada
els nois d'avui en dia.

(Cada ub posa en ordre la feina feta; JOVITA deixa el
aeu cove prop del munt de le s pano txea, MARCÓ se' n porta
un sao ple i un de buit)
MAR. Demà, estrijolo la mula.
·JOV. Demà, treuré l' aviram.

.

MAR. (Anant-se'n) Noi, emportat les garno f'es..
JOV. Prou panotxes, plego el ram.-

ROS. Hostalera!
JOV. Senyora!
ROS. Quin'hora oau?
JOV. Les nou
ROS. Bella nit
JOV. Déu n'hi dó.
ROS. Quina pau'guaridora!

Ja només al fullam queda un poo de renou.
He sentit les oampanes llunyanes

quan el sol es ponia en ,daurat, devassall;
d'on serien aquelles oampanes?
Del CQnvent que hi ha al fQns de la vall.
He sentit una esquella petita'

quan eixien estels amb poruos tremolins.
I l'esquella d'on és?

De l'ermita
del turó, que s'amaga entre els pins.

El meu oor s'enamora
del perfum prenedor de la fe.
No voleu reposar, missenyora?

JOV.

MAR.

JOV.

MAR.

•

·-roV.
ROS.

JOV.

ROS.

JOV.

4.

Fes el bot

seriós:)
,

ESCENA SEGONA

JOVITA, ROSAURA



I JOV,

ÉSCENA TERÇA

JOVITA, GOLFERIC

(Quan e sr.à per anar-se'n, i sense veure a Golferi,c,
que ja treu el cap)
Ah, m'acuito a mon llit) que tant de temps m'espera!

Escolteu, hostalera.
Comandeu, mí saenyo r-.

Em dirieu potser qui ha cantat la can9ó
del maig i sa fal,lera?
Ha estat sols un'pastor

que passava tot moix, l'ovellada al darrera.
I el perfum de violes, d'on ve?

Missenyor,
del clot del s�lzer, m¿s enllà de l'era.

I

ROS. Tinc el cor illassa ple.
El uieu cor va dormi en la peresa

de son deure diví
des del temps que en 'La nieva m ran tesa
vai� mí ra r-me en el riu un ina tí.
Pero avui, -quina pit encalmada.-
ja el meu cor no és distret ni dorwent.
Ah, sêri, oculta, secreta, l'awada
de Jesús, en el clos d'un convent!
éiel' nov i cia, cantar' i anar blanca

sols per Jesús; teni un llitet petit;
t.reure l' aigua del pou vora una branca

de llimoner florit;
amenaQa el dimoni, si us arriba

talvolta a anguniar
runb el rosari de pinyols d'oliva

que ha fet un e rrn
í tà;

senyar-se tres vegades
si em recerdo del món, hòrrid indret,
i anar damunt del pit les mans creuades,
castos els ulls, vora el sumís nasset!

JOV. Oh missenyora, bella cosa fóra;
una cosa molt bella, no cal dir.
Però voleu llevar�vos a l'aurora,
i potser que provéssiu de dormir (Fa el gest

(Tornant:) .•. I tanmateix,no us heu fixat d'anar-se'n)
senyora

en el bell cavaller, vostre veí?
ROS. Cow goseu dir paraules tan profanes,

hostaler� infidel?
l' aire és santificat per les campanes,
mon pobre cor pel pensament del cel.

Ja no vui ser mirada
pel desig, que és d' origen infernal;

ja em cal viure ama�ada
com font de carvos o jardl reial.
Bona nit. Déu us doni són pregona, '

i en trencar l'alba, joia matinal.
JOV. l a vós, senyora, un angel a l'esponà

i un angel al capsal.
(R08AURA entra a la seVa cambra. JOVITA dóna una mirada de co­
miat al seu voltant, abans de retirar-se, s'estira lleugera­
ment en posat de satisfacció, i quan ja està a punt de desa­
pare íxe r , la crida ,GOlFEHIC, amb el mateix estil i pr'e cauc íons

'

que abans havia tingut ROSAURA)

GOL.
JOV.
GOL.

GOL.
JOV.



Ah la nit, dolça nit encantada!
Que rut espera? T:4èmOlo o Per què?
No voldreu reposar, tal vegada?

, T inc e 1 cor roassa plè. -

Ah, dinou primaveres seguides
sens haver conegut el secret

dels ocells refilant, de les flors mal dormides,
de les branques parlant-se en murmuri discret?

(Transició)
Per� cor desvetllat no te espera.

Per favor, ho stalera, .

és demà que la dama s'en va?
Missenyor, tanmateix és demà
El seu nom, me'l dirieu?

Rosaura
Va a una festa, va a noves, té nuvi o marit?

Deixa el món, i li reca de plaure:
es vol fer monja: ara mateix m'ho ha dit.

Hostalera, hostalera, impossible!
Oh, què és ca s , hostalera, què és cas!

Ella sola a l'encant de sos ulls insensible!
Tancar-se, marcir-se, po sa.r veuüe nas.

Jo qui sap quines deries tenia:
creia el món enganyós, ple d'esculls.

Però el maig, qUe eixa nit és tot bes i harmonia,
rient em fa caure la vena dels ulls.
No vu1 que ella malversi les trenes
tot complint el seu vot glacial;
Vui que cant� la sang .en ses venes

i que enrosi sa neu virginal.
Oh, si em sembla que em wira i em parla
quan Itafany és en mi tan pressós!
Deu�me un corser blanc per raptar-la
i un mantell prou folgat per tots dos.
l aquest nom, aquest nom que em restaura,
que el veneri i el lloi tothom;

Ros.a:ura, Rosaura, Rosaura, Risaura,
lluna i música i mel en un nom.

Missenyor, quines coses tan belles
se us acuden quan ella no us és al davant

GOL. Es la nit, són els arbres i son les estrelles
que a aquell que no gosa li ensenyen un cant

Si donessiu un tust a sa porta?
Vos creieu, hostalera, que em pugui'voler?

,

Si un amb traça demana i exhorta
i es nit i s'és jove oo, no perdo la fe.

Si és.així, la viola vui pend�e
i, assajant-hi un aire ben tenfre '

m'aniré embriagant del desig exquisit,
i, ans que l'hora de veure-la sia,

son cor faré propici amb una melodia.
Bona pau, hostalera ..

Missenyor, santa nit!

(GOIFERIC entra a sa cambra, i en surt tot seguit aub una

viola a la mà. Mentrestant,.,JOVITA desapareix per la porta
que hom suposa que mena al pis de dalt. GOLFERIC, sòl en es­

cena , mira be si hi ha ningú, i després fa un sospir, �s f'�r­

ga en el pit i en treu un enorme rosari.l i l',amaga dins tl�
munt de panotxes. Finalment, viola en illa, trobadorescament,
desapareix o) .

GOL.

JOV.

JOV.
GOL.
JOV.
GOL.
JOV.

GOL.

JOV.

JOV.
GOL.
JOV.

GOL.

JOV.

t
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7.

ROSAURA i la veu de GOLFERrCH, en so cie aerenads .

ESCENA QUARTA

(RO�AURA is Lent.amen t de La seva carab ra , i coz.ença úe parlar en
una iaena de aonambu.Lí sms )

ROS. Es walt tar6 ... i taL�oc no dOlilliria
l' úl t rua nit, la vetlla del �ran dia!
Que eill veig l' auba Ian del' portic sant.
I, en el gl'uix de +8 nit tot esper'ant

(aá.les�ant�se a la imatge:)
a Vós us pregaré, Verge VIaria.

1?�vOB salve, Maria. '

D6U vos salve, amor mia.
Une veu sota els arbres. Qui serà
,Plena de gràcia sou.

,

TI f amor es plena
l'ànima vostra i no sabeu d'amar.
COW DO sentiu el vostre afany que alena?

Es amb Vós el Senyor.
Es tota la claror

'

d e L L.IÓn, en una trena.
r benèita sou Vós entre totes les dones.
Ma agonia, mon goig!

, Quina música sones
oh d ímon

í

, que vols a mon pze c un embJs?
No s€ on era. Si estic trastocada.

I benèit és el fruit.� ..

Oh adorada!
Del vostre sant ventre, Jesús.
Ix en finestra, la nit és breu
Santa Maria, Mare de D,éu

Parlen estels i branques, baixet, de dos en cios.
{una mica torbada:)

Oh! pregueu per' nosaltres pecadors
Ses roses prest escamparà l'aurora
en el Ll í nó a r cendrós del f

í

rmaiaen t ;
i finirà el coratge en qui t'adora.
Ara i en la hora de la mort] Amen.

Ah, serà el cavaller temorenc? per ventura
un joglar fent camí?

Qui sigui, no sabia que jo el pogués sentir:
i qui sap, altrament, si cantà per a mi?
Mes sento galopar cavalls. La nit obscura

sé n'extreweix com jo. Fujo d'ací.

Veu de GOL.
ROS.

Veu de GOL.

ROS.
Veu de GOL.

ROS.
Veu de GOL.

ROS.

Veu de GOL.
ROS.

Veu de GOL.
ROS.

Veu de GOL.
ROS.

Veu de GOL.

ROS.

ESCElJA CINQUENA

PEROT

(S'ha enfilat per La par e t fins al terrat, i entra, dcncs , 'pElr'
aquesta obeTtura. E� un bandit tremendament convencional, aiab
barba negra, cara de ferocita t exagerada, i mitja dotzena de
pis tale s a la cintura. Oargola e Ls renecs amb una expr-ess

í é

san ...

guinària)
, Remaleida sort, maleitsiga!
Set hores de,camí per mal indret,
i penja i socarriDa set pagesos
sense troba a ningú ni un xinxonet!
Això de fer de lladre, ja ni et dóna
pe r espardenyes; í. d iría prou,
si no fos que la gent de pagesia



(Acarant-se

mai no respecta un lladre que no es WOll.

Malv iatge el fer de lladre!
De tres bales consentit,
menja amb una esgarrapada,
treu el fetge i pera la nit!

I en sê a la pallisa
un gos se t' aqui.s aa ;
a la lluriguera
la tropa t'espera;
vora del torrent
reps del sometent;
i a ciutat hi ha un jutge
del més saberuts
que el :paper ja emb ru.ta
amb els ets i uts.

I t'estafen: 9uatre dobles
eren ploob; ves els traidors!
i una dóna segrestada
m'ha romput un òs o dos

I en sê a la pallisa, etc.
I aq_uest vells de la mun tanya ,

co r eixut, seny malfiat,
més s'esti�en que els rosteixis
que donar-te un sou tarat.

I en sê a la pallisa, etc.-
al terrat, i dirigint-se al seu companyó,invisib1e:)

Co rbe tó , llamp de llamps, ferma le s bèst ies
i pos�t a l'aguait (transició:) No eu deixa estar
aquest reumatic a la ouixa. A veure

si podré, si no altre, dormir pla.

'ESCENA SISENA
PEROT, JOV ITA

Re sentir galopar damunt els còdols
Qui ha arribat a aquest'hora de la nit
i ni truca tantsols?

(PEROT, en sentir-la baixar s'havia arreconat, ara li salta al
fl.:mc, i comença per plantar-li la ma a la boca, ofegant-li qua.Q
sevol esgarip)

JOV.

JOV.

JOV.

PER.

JOV.

Jovita, reina,
so jo, pubilla� que us aturo un crit (Treu la mà)
So el mat e íx , el Perot de l'Armentera,
mort de fatiga, turruentat de sed,
i t inc plenes les mans d' esgarrinxades
de puja� fins aqui per la paret.
Ai Perot, estic tota trasbalsasa.
Tu aqui! I avui! No t'encalçaven pas?
Ni record hi ha al cami de petja humana;
dorm entre sos pollancres cada maa ,

Te, Perot, te, refes-te.(Li allarga un porró,que
hi havia, amb a.ï.t.reava axe l Le , damunt una

repisa)
Quina cosa!

Avui en tu pensava, justament.
Arribes d'una mena de manera

com si t'hagués cridat mon pensament.
(Amo ro s ida:) Te' TI recordes, Perot? Jo e ra fadrina,

p8r� tu ja tiraves per mal cap.
Jo vaig triar la vida ués tranquila,
tu el córrer foll. Qui ho encertà?

PER. Qui sap?
Et soc franc ... un hostal és una vinya.
I si et coz.enc es de sentir xacrós,



JOV.

val més de fer diners a la segura,
bona taula, bon llit i bon redós.-
Ai F6rot, quan tens sang de bona filla
d '

un for·t contrabandista anomenat,
si et fa un dia l'ullet La pr ímave ra ,

t·ofega el sostre i el desig fenmat.
Ai Perot, córrer raén , jugar-se el viure!
Ai Jovita, la llar, el son feixuc!
Ai Perot, el trasbals, le s av en tures!
Ai Jovita, la calma i l'eixopluc!
Tinc un reumàtic en aquesta cuixa
Que DU neguiteja.

I

Jo un neguit al cor.
I aqus s t hoe ts L, té una parròq_uia bona?
I oi q ue has colgat algunes eaques d'or?
S� la teva canç6; vols que la canti?
Jo sé la teva, ruaor; val un tresor.

La cançó jo us cantaré
dêl Perot de l'Armentera,
d e deu bales escapat,
de la forca i la, galera.
L'hastalera de Masgrau
poc li diuen malfeinera
cou els àpats, fanga a l'hort
esterreja i bat a l'era.

La virOndera.
PEROT

Bé és prou faenta l'hostalera
Riu i no cap en el gipó

PER.
JOV.

t PER.

JOV.
PEB..
JOV.

PER.
,

JOVo

PER.

TOTS r08.
JOVITA

Bifi,garrell i cor de fera
les cames sega al viador.

TOTS DOS La v irond6
JOV. Son trabuc no té mai són

sa revenja no té espera,
i s

' est ;iraba i no es fa mal
si els soldats li van darrera.
Els matins se'n va a rentar
prop la menta i la falguera;
si la miren ulls de sol,
la reulla la riera.

La virondera.

PER.

TOTS DOS
JOVITA

Bifi,garrell i
les carnes sega

TOTS DOS
JOV.

PEROT
. Bé és prou faenta 1 'hostalera:
riu i no cap en el gipo.

.0

cor de fera,
al viador.

La virondó.
Ell segresta q_ui s'ho val
i el rosteix a la foguera,
i acabat de fer set morts
sap fugir psr La gatera.
Quan se'n torna hi ha en sos ulls
moviment d'aigua lleugera;
no li treu solei del cap
tot el fum de la sopera.

TOTS DOS La virondera.
(I es miren enterni t s , s' enllacen, i s t en van pel terra t,
on es peràen llurs últimes notes:)
JOVITA PEROT

Bifi, garrell i cor dE:: fera, Bé és prou faenta l' hos�alerales cames sega al viador. 'riu i no cap en el gipo.
TOTS DOS La virondó.

PER.

ESCENA SETENA

GOLFERIC, sol, i totseguit, ROSAURA

St.



l'àngel sant �ue guiava a Tobies

faci el vostre viatge sortós
On aneu?

Seguiré vostres vies

i fins que aneu amb mi, jo aniré amb vós.
I podlíeu donar-we una excusa

per aquest insistent perseguir?
Missenyora, l' arno r �ue rn.' abrusa;
només sap, �ui bé estima, un camí.
Cavaller, les paraules plofanes
no n'arriben al cor. Del convent
ja m'apar de sentir les campanes,

per al meu divinal casament.

Per�ue un somni d'eterna infantesa

a la tanca espinosa us atreu1
O mon doly lliri blanc de puresa,
hi ha misteris �ue vós no sabeu.

El dels ulls �ue s'aclu�uen i es donen,
el dels brayos que es troben soptats,
el dels llavis, que en d'altres es fonen,
l'encantària dels senys naufragats.

(rrransiciá') Ah, randera d '
amor desplegada

vostre cor faci ardent i despr�s!
Heu amat, cavaller?

Cap vegada: ,

1'81' a vos s'ha guardat el weu bes.

(Allunyant-se de Golferich) Oh sacrilegi!
Un bes heu dit!

Parany horrible
del Maleït!
Amor! Fo 11 ia
no éssent del cel:

.

do Lea paraula,
pósit de fel.
l els �ue junyia
l'estranyencant,
si l'alba apunta
se'n van plorant.

GOL. (Anant alt extrem oposat de Lo saura : )
Em gelo, tremo
COlli fulla al vent,

GOL.

ROS .

•

GOL.

ROS.

GOL.
ROS.
GOL.

B:OS.
GOL.
ROS.

I!

II

I' GOL.I,

II ROS.

GOL.

ROS.

u

II
GOL.

I'

I!

II

II
ROS.

I!
GOL.

I' ROS.

li
I' '.

I:
II

&<

10.

. ".

(Entra extàtic, amb una branca florida al voltant de

La viola. lleixa aques ta damunt l'indret més avinent,
i be sa le s flors, que cons ervarà a la mà fins que li

caldrà, en aquesta escena, de declarar el seu nom.)
Missenyora! (Trucant a la po rtu de Rosaur'a)

Ja dorm! Missenyora! (id.)
Si, ja dorm; ni mon cant ha sentit!

(Anant-se'n) Ah, Rosaurs., mon cor us adora.

(Obrint bruscament la porta)
Excuseu, el meu nOL, q,ui us l' ha dit?
l'he sabut per atzar. L'hostalera

� " , 1""

cowanda fer s. vos no se que.

(Fixant-se en un fuet �ue Rosaura duu a la mà)
Oh, partiu?

en ser l'alba. M'espera
una cel.lu, redós de la fe.

Es a l' alba +amb é
].)18. part í.da

�o he dormit: vós tampoc.
Era un xic

raa L dispost. He sortit a L' eixida.

Heu can ta t? (Ell,vergonyós,fa que sí) l us d Leu?
Golferic

I�
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per les wetzines
d'un "no" punyent.
lluny, la tendresa!
Seré so Ida t.
Mon eixordin
crits de combat;
vui, de won viure
walversador,
una ferida
sota un penó.

ROS. (Acostant-se El. GoLf'e rí c ) Pot La metzina
ser tan cruel?

GOL. IvIoro del vos tre
desig de cel.

ROS. (anant er..vers Golferic) I amb la besada
voleu guarir,
a en comana r'-me

Itafan� a mí?
(TI' ara endavant, i fins que s' acabara l' escena, cal recalcar

que quan GOLERIC desespera, RO�URA es CO;.:rJ.LlOU, i que quan
GOIFERIC sent alguna esperança, ROSAURA es refr'eda)

GOL. Perque us ho pugui
ben explicar
deu-me Rosaura,
la vostra mà.

ROS. (allunyant-se d.'ell) Cor rueu, retorna-t,
sigues esquiu.
Vui ésser santa;
s i us cal, so friu.

GOL. Mal, atueix-me;
vingui el trespàs.
Tu, Mort, no em negues
ton bes de glaç. ,

heposaré
sota el xiprer.
Caigui bentost:
mon sol és post!

ROS. (anant envers Golferic) Potser cap dona
val tant de preu.

(tacant-li l'espatlla) Vejam, refeu-vos,
no exagereu.

GOL. Cerda viola,
rosa d'olor;
podeu tenir-rae
conna se ió?

ROS. (allunyant-se) Cor-meu, allunyat
trió iferent;
aELb raelodies
xiula el serpent.

GOL. Hi ha sols tenebres
a mon capsal.
Veiu, mortalla,
cant funeral.
Reposaré
sota el xiprer.
Caigui bentost:
mon sol és post!
Oh amic, el viure
és tan roí!
No val la pena
n i de mor' ir .

Ilolçor divina!
Baume sonor!
Rosaura ·meva,

ROS. (tornant)

II

II ió>

II

li
II

I

I'

II

(li agafa el cabell)

GOL. (agenollant-se-li)
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Rosaure, amor.

Oh, s'agenolla!
DI amo¡' es perd!
Ageno llar-se;
quin inexpert!
Mon bes, temia
dins sa presó; (es senyala el
ara pren ales cor)
com de falcó

(Fins al terille d8 l'escena, GOIFERIC cerca de besar
nOSAURA; L' encale; pel'ò-l és sempre gentil; ell no fa
sinó breus cc rz-egudee agile, i ells li escapa, no pas
fugint, sinó wés aviat desorientant-lo amb passes de
dansa)

Verge Santa!
Roseura, sou meva!

Cel, amparam!
Amor, un sol bes!

ROS. (endolcida)

GOL. (al9ant-se joiós)

FujQ, fujo!
No val!

Treva! treva!

Ah, ja

Oh, ve

(Per

us tinc!
Golferic, no és pèrmès!

gent!
a si:) Quina 1là�tima, vès!

ROS.
GOl.
ROS.
G-Ol.
ROS.
GOL.
ROS.
GOL.
ROS.
GOL.
ROS.

ROS.
GOL.
PER.

GOL.
JOV.
PER.

ROS.
GOL.

ESCENA VUITENA

GOlFERIC, ROSAURA, i, tornant pel terrat, JOVITA i PEROT

Reina del Cel, Perot de l'Armentera!
El bandit!

No temeu, oh forastera.
No eH1 guia-cap pro¡:>òsit criminal
d'esquivar �a parroquia qe l'hostal.-
Però us couee •.• D'a on? Si hi pogués paure.··
Espereu .•• Si, vos sou, la gran Rosaure,
la ballarina per qui el seny perdé
des del Virrei al pobre peixater.
Per v�s els cavallers creuen espases,
desfeu les llars i arruineu les cases

i heu saltat a la taula de palau
mentre hi firmaven un tractat de pau.
Oh, de tots mos afanys, quina destrossa!
Tú, de què la coneixes?

Una nit
vaig parar entre els pins una carrossa;
ella hi era, amb un comte remollit.
Un brau rescat ell va pagar- tot d'una;
el posat a Rosaura va ser lleu;
ballar per a mon goig al clar de lluna
i dar-me una besada per adéu.
Cert, vau ésser gentil.

Oh male ida
astúcia, o artifici d'un serpent!
Em negàreu un bes que era roa vida,
vós, pèrdua i escàndol de la gent.
Un carbó encès em purifiqui el llavi.
Purgui el dejuni mon pecat funest.
Vanitas vanitatuw , diu el savi.

Amor, d irieu, furor brev is est o



GOLFERIC, ROSAURA, JOVITA, EROT I COBBETO, que arriba
desalenat�

(CORBETC és també un bandi t p ínt.o re sc , però Lanent.ab.Leuen t espa­

rracat� està agitadissim curant tota la escena; a les da rr-e re s

no fara sina repar,ar-se i ventar-se)

COR.

PER.

o

_JOV.
ROS.
PER.

COR.
PER.

ESCENA NOVENA

Perot, Perot,
corre ens importa.
Puja pel sot

gent, una escorta.
Perot, Perot,
campi qui pot.
Ja m'ho temia;
alguna espia
que ens ha trait.

La cotopany í.a

junte8, d'un crit!
Sort negra
i esquiva!
La tropa
ja arriba!

I són a trompons!
Fins duen canons!

Són colla
que espanta!
Són trenta,'
q,�ranta !

I rues pel camí
en deuen venir

Són trenta, 'quarant.a ,

fan fressa, fan planta,
vuitanta, norahta,
i ja són aquí!
Fi trista
i eixorca!
Els jutges
la forca!

Primer sé estimbat
per un espadat!
Ai, Verge del Carme,
valgueu awparar-me!
Tu salva, Pe ro t ,
el nostre escamot!
Prou cares parades,
prou cames segades.
Són houes, al cim!
Sóm homes. Fugim!

Res de fugir, minyó, que ara em vui plaure
a esgarrifar La terra! Mal per mal!

Repissarem les joies de'Rosaura,
í, en el combat, incendiarern l' hostaL
Banyes de llucifer, maleitsiga
i mentrestant jo m'ablania aqui!
Crida, r-e Ll.amp ,

tota la colla amiga:
sang a bots i barrals he d'espargir.
Ah, cremar-me l'hostal, murris, canalles!
Sort que no he dut els d í.ame nt s més balles!
Et faig penjar, Jovita, si no calles
d ' un tomb recargolat de tos budells.

(cap al terrat:) Gat-mesquer! Nas-ratat! Cara-sorgida!
A'�, l'arma a punt! El foc abrusador!



GOL. (AI ce l r ) S 1 he d' exp í.ar man tort, preneu ma v ida.

JOV. (També mirant pel terrat:)
Ah, en Marcó, ja és a baix. Marcó! Marcó!

ESCENA DESENA

G01FERIC; ROSAURA, JOVITA, PEROT, CORBET6 i MARC6, que arriba awb una

tranquilitat iuposant, que tot seguit es comunica a tots.

No xiscleu. No crideu B la partid�.
llalerilia ha estat inútil, per ma fè.
No res de foc ni pena de la vida.
Un missatgé ha ar-ribat, i ja sé el què"
No hi ha oficials ni esoorta:aquest desori
és el Senyor Arquebisbe qui el ceusà-
Tres canonges hi ha amb ell, un meritori

de la Curia, el porrer i un sagristà.
De la visita pastoral en llista

posà, ans que d'altres, d'aquest poble el nom,

cercant un nebot seu seL1inarista

que va. fugir, poc sndev ínen Calli.

GOL. Heu dit un nebot seu; és cosa certa?
l�R. Cerquen com a una rata al fugisser.
GOL. (Retut:) Ah, ma ventura inútil es complerta.

{ya a retirar el seu rosari del munt de p�notxes on l'havia

amagat) Amb el rosari als dits m'esperare.
I essent un figitiu seminarista,
un tasta-canadelles d'amagat,
sense cabals, poruc i cara trista,
em parlàveu de goig, de foll esclat? (Hi riu qUi-sap-lo)
l'eixidaA Corbetó, m'apar segura.
Vui torna a 14 alegria resplendent!
El teu riure, nefanda criatura.
em garfeix de més viu penediment.
Fieu-vos del meu seny: l'hostal en cria.

Tot ha finat COfi cal. La gent ve aquí
la nit hi passa) cadascú somia,
i, en acabat, repren el seu carni.

Mireu, ja trenca el dia.

Somriguem-nos a l'hora de partir.
(Durant aquestes paraules de JOVITA, els altres personatges s'han a­

grupat armoniosament al seu voltant, de manera que, en acabar ella,

els sigui ja fàcil de comen9ar un minuet, que ballen ROSAURA, JOVITA,

GOIFERIC i PEROT, mentre IflARed i CORVET6 els contemplen vora els ex­

trems laterals,o be comenten, davÇlut del terrat,la vinguda del dia)
GOL. En va el desig els nostres cors imanta

vers l'impossible bell que no ens escau.

La matinada canta ja en llafrau.

Fugen els somnis que la llum. espanta.
Do19 engany d'una nit, ad.eussiau.

MARC.

ROS.

PER.
ROS.
GOL.

JOV.

PER.
JOV.
ROS.

GOL.
ROS.
JOV.
PER.
TOTS.

JOV.

ROS.
PER.
GOl.
JOV.
ROS.
(I amb
acaba

Adeussiau, Rosaura l'encisera.

Torni a ta vida la perduda �au
Adéu, Perot, sigues fe119 al cau.

Força anants i vinents, bella ho�talera.

Diguem-nos, bons amics, adeussiau.

Sense retret i sense melangia
tornem als bons afers.

Al bell palau.
Al lliure bosc.

A santetat suau.

Tornem ... on érem, sense més follia.
Un giravolt només, i ad.eussiau.

aquests illots,ajustats amb les d.alreres not6s el,,::l winuet

la comè d ia).
====:.===



EL, GIR A V OLT D E MAIG
---------------------�-��---------------

"

PERSONATGES:

Bosaura; ballarina

Jovita; hostalera

Golferic; seminarist� en po�at de cavallet

Perot de l'ArBentera; llad�e de camí ral.

Marcó; servent a l'hostal

Cervetó; lladre de la colla de Perot.

L'escena evoca una pobre'sala d'hostal muntanyà, al segle

XVIII. Al fons, una llar i una eixida al tarr-at , Portes late­

rals; les dues de primer terme són per a baixar ai peu-pla i

per a pujar al pis de �altJ on serien les cambres de Jovita i

karcó; les dues,de segon terme figuren les de les cambres de

Rosaura i Golferic.- Bigues:- Parets emblanquinades. Una imat­

ge amb un fanalet davant, sempre encès ..... Detalls incongruents:

un munt de panotxes en un recó, etc, Es de nit: IvIarcó apareix

sempre amb un fanal. Jovita, amb una llumenera.

�

. 'fi·¡I(
.,

La música dóna entenent de la qualitat pertorbadora de la

nit de primavera en la cual es descapdella l' acc
í ó

, El so llunyà

d'unes campanes s'esvaeix entre joguineig'de fulles i d'aigües.

Va caient, sols aparen�went aquietadora, la fosca, �ndicad� pel

plany d'un oóe11 nocturn. Poc a poc s'acosta, poc a poc desa­

pareix, La cançó d'u.'1 pastor que passa arab el remat:
'.

.

c-

•.1



L'all$.I'ga el ròssec melangiós de la can9ó, i després ve u­

na mena de silenci vívid, os es r-eo rganLt z en els afanys miste-

riosos de la naturalesa.-

JOVITA, a l'un costat de l'escena, desgranant panotxes; �ÀR­

co, a l'altre, 'trinxant garrofes, entre dos sacs.

JOV.
MARC.

JOV. "

MARC.

JOV.
MARC.
JOV.
l{�RC .

JOV.
TOTS DOS

JOV.
Í;¡.IA.RC.

,
.

JOV.
MAR.
JOV.

MAR.

JOV.

MAR.

2.

Mes de maig,
mes de maig,

bella és la rosa i verd el faig;
no se sap què tot-hom espera;
el mes de maig és tot £al,lera"
i del desig us sobta un raig·

Mes de maig,
mes de mnig,

no sé si resto a si me'n vaig
cap a la joia volandera;
el mes de maig es tot fal.lera;
Bi,6el desig, on és el raig?

n{es e e nia í.g ,

mes de maig!

ESCENA PRIMERA

Una lluna clara.
Un airet ben frese.

Bah, trinxem garrofes
Esgranem moresc.

Si be es considera,
és bo se hostalera
d'un hostal cabdal.
Hi ha qui menys prospera,
i és bella carrera

ser mosso d'hostal.
Dormen senyories.
Beuen carretèrs.
Ri ha les grans taulades.
I el dring de diners.
Hi ha els pessics en l'or!lbra
1els vins l'escorrim
Tot passill1t, les bosses
no nuren ma i prim.
Quina lluna clara.

:;¿uin airet tan fresc.

Bah, trinxem garrofes.
Esgraner2 moresc

Ah! (un badall)
Vas ensunyant-te?

Ai! (un sospir), '

Per que us queixeu?
Ah! ( un altre badall)

Veig que badalles.
Ai! (un altre sospir)

Vós sospireu.
Jo no badallo
de són, talment.
Tinc una mena

d I endropiment.
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JOV.
MAR.

L'hostal em migra.
Res, ja se sap;
la primavera
fa roda e 1 cap.
Oh, són les flaires
i el cel polit
i la dolcesa
d'aquesta nit.
Penso: ¡)eries
un bon soldat.
A, v eure noies
d'allí a ciutat;
les caI'retel.les,
tant de marquès ...

Ah, brunyir l'arma
total per res;
si migdiada
fa el general,
juga a les cartes
sobre un timbal;
dé les troLpetes
fer goig al so,
l'arma a l'espatlla
i al bec la flor.
Quan sol, diries,
marxa l'hostal,
ja cada dia
t'hi sembla igual.
Era el meu pare
contrabander.
l' amor ,

d e no La,
sap6 qui em va fer?

Lones, el terrible
lladre Perot,
que era aleshores
mig bon xicot.
Ell si que tresca,
e11 s i que v tu

per les cruilles,
pel bosc onbriu,
risc i follia
tothora a punt ,

no CO� feu l'enze
del llieu difunt!

(Transició. Amb hlenyspreu:)
Però tu Marcò
fer planta i fer por?
Ton senyes trastoca.
El vostre, molt mes.

Parleu dJesparvers
i sou una lloca.
Benèi t encantat
creus que 'essent soldat
faries carrera?
V¿s, cos boterut,
només heu nascut

per fer d'hostalera
Calla! Ja en tinc prou!'
I jo ja en tinc massa!

Lladregueta de mig sou!

Sorge de paper d'estrassa!
Me'n vaig) sabeu?

'.

JOV.

MAR.

JOV.

}lAR.

JOV.
MAR.



4.

i no tornis
Vella gar ça

ï

•

. (Nova transicció.·Amb to seriós:)
Ah, tu! Prou esbatussar-se!
La feina príme r que tot.

m'ha dit la bella dama
que per a trenc de dia
li cal la mula.

Deia
també que partiria
el cavaLl.e r-.

JOV. Encara
no s

' han par la t ?
l�R. No gens

Ella sospira, muda.
Ell dóna-al cel laments
de s? viola, í calla.,
Un d' al tre en La presencia "

ni es miren, �erò es tomben
amb una reverencia.

JOV. Tan joves! I ha tres dies
. que s I han trobat aquí
i es tornen roigs, i fugen
i e s to rnen a enrogir.
I són una parella,
no et pensis, que faria!

TOTS DOS No tenen arrencada·
els nois d'avui en dia.

(Cada un posa en ordre la feina feta; JOVITA deixa el
SéU cove prop del munt de les panotxes. MARCd se'n porta
un sac ple i un de buit)
Ñ�R. Demà, estrijolo la mula.
JOV. Demà, treuré l'aviram.
l\lTAli. (Anant- se f n ) Noi) emportat les garno fes.
JOV. Prou pano txe.s , plego el .ram.>

JOV.

MAR.

JOV.

Fes el bot

MAR.

ESCENA SEGONA

JOVITA, ROSAUBA

ROS.
JOV.
ROS.
JOV.
ROS.
JOV.
ROS.

Hostalera!
Senyora!

Quin'hora cau?
Les nou

JOV.

ROS.

JOV.

Bella nit
Déu n'hi dó.

Quina pau guaridora!
Ja només al fullam queda un poc de renou.

tie sentit les eawpanes llunyanes
quan el sol es ponia en daurat devassall;

d.' on serien aquelles campanes?
Del convent que hi ha al f�ns de la vall .

He sentit una esquella petita
quan eixien estels amb porucs tremolins.

I l'esquella d'on és?
De l'ermita

del turó, que s'amaga entre els pins.
El meu cor s'enamora

del perfum prenedor de la f'e .

No voleu reposar, missenyora?

. ·TOV.
ROS.



ROS. Tinc el cor wassa pIe.El meu cor va dormi en la perasa
de son deure diví

des del temps qUe en la weva infantesa
va i� mirar-rae en el riu un ina tí. .

Eero avui, -quina nit encalmada.-
ja elAmeu cor no és distret ni dorwent.
Ah, sen, oculta, secreta, l' amada '

de Jesús, en el clos d'un convent!
�er nov i cia, cantar i anar blanca

801s per Jesús; teni un llitet petit;treure l' aigua del pou vora una o ranca
de llimoner florit;

amenacá e 1 dimoni, s i us arr iba
t.a.Lv o Lt a a angruliar

amb el rosari de pinyols d' oliva
'que ha fet un ermità;
senyar-se tres vegade's

si em recordo del món, hòrrid indret,i anar damunt del pit les mans creuades,castos els ulls, vora el sumís nasset!JOV. Oh missenyora, bella cosa fóra;
una Cosa molt bella) no cal dir.Però vole� llevar-vos a l'aurora,í potser que provéssiu de dormir (Fa el gest(Tornant:) ... I tanmateix,no us heu fixat

, d'anar-se'n)
senyoraen el bell cavaller, vostre veí?ROS. COlli goseu d ir paraules tan profanes,

hostalera infidel?
l'aire'és santificat per les campanes,mon pObre cor pel pensament del cel.

Ja no vui ser mirada
pel desig, que és d '

origen infernal;
ja em cal viure .allia�ada.com font de carvos o Jardl relal.

Bona nit. Déu us'doni són pregona,i en �rencar l'alba, joia matinal.JOVo I a vos, senyora, un angel al' espona
i un angel al capsal.(ROSAURA entra a la seva cambra. JOVITA dóna una mirada de CO­miat al seu voltant, abans de retirar-se, s'estira lleugera­ment en posat de satisfacció, i quan ja està a punt de desa­parelxer, la crida GOLFEHIC, amb el mateix estil i precaucionsque abans havia tingut R00AURA) ,

ÉSCENA TERÇA

JOVITA, GOLFERIC
•

JOVo (Quan est à per anar-se' n J i e anse veure a Go lferic,que ja treu el cap)
Ah; m'acuito a mou llit, que tant de temps m'espera!Escolteu, hostalera.

Comandeu, missenyor.Em dirieu potser qui ha cantat la can9ódel maig i sa falolera?
Ha estat sols un pastor

que passava tot moix, l'ovellada al darrera.I el perfum de violes, d'on ve?
Mi asenyo r ,del clot del sàlzer, més enllà de l'era.

GOL.
JOV.
GOL.

GOL.
JOVo

f-
.....



Ah la nit, d6lça nit encantada!
Que m'espera? Tremolo. Per què?
No voldreu reppsar, tal vegada?

.' Tinc el cor massa plè.
Ab, dinou primaveres, seguides
sens haver conegut el secret

dels ocells refilant, de les flors mal do rm í.de e ,

de les br-anque s parlant-se en murmuri discret?
(Transició)

Però cor desvetllat no te espera .

. Per favor, ho stalera,
és demà que la dama s'en va?

Missenyor, tanmateix és demà
El seu nom, me'l dirieu? .

Rosaura

Va,a una festa, va a noves, té nuvi o marit?
Deixa el món

, i li reca de plaure!
es vol fer monja: ara mateix m'ho ha dit.

Ros�al�r�, hostalera, impossipl�!
Oh, que es cas, hostalera, que, es cas!

Ella sola a l'encant de sos ulls insensiblef
Tancar-se, marcir-se, �osar veu de nas.

Jo qui sap quines deries tenia:
. creia el món enganyós, ple d ' esculls.

Però el maig, que eixa nit és tot bes i harmonia,
rient em fa caure la Vena dels ulls.
No vui que ella malversi les trenes
tot complint el seu vot glacial;
Vui que canti la sang en ses venes

i que enrosi sa neu virginal ..
Oh, si em sembla que em mira i em parla
quan llafany és en mi tan pressós!
TIeu�me un corser blanc per raptar-la
i un mantell prou folgat per tots dos.
l aquest nOill, aquest nom que em restaura,
que el veneri i él lloi tothom;

Rosaura, Rosaura, Rosaura, Risaura,
lluna i música i mel en un nom.

llIissenyor, quines coses tan belles
se us acuden quan ella no us és a� davant

GOL. Es la nit, són els arbres i son les estrelles
que a aquell que no gosa li ensenyen un cant

JOV. Si donessiu un tust a sà porta?
GOL. Vos creieu, hostalera, que em pugui voler?
JOV. Si un amb t raça demana i exhorta

i es nit i �'és jove ... no perdo la fe.
GOL. 8i és així, la. viola vui pendre

i, assajant-hi un aire ben tenfre
m'aniré embriagant del desig exquisit,

i, ans gae l'hora de veure-la sia,
son cor faré prop

í

c
í

amb una melodia.
Bona pau, hostalera.

'

Missenyor, santa nit!

(GOlFERIC entra a sa cambra, i en surt tot seguit aub una

viola a la mà. Mentrestant, JOVITA desapareix per' La porta
que hom suposa que Plena al pis de dalt. GOLFERIC, sol en ciS­

cena, mira be si hi ha ningú, i després fa un sospir, es f'�r­

ga en el pit i en t�eu un enor�e rosari� i l'amaga dins el

munt de panotxes- Flnalment, vlola en illa, trobadorescament,
desapar-e rx . )

GOL.

JOV.

JOV.
GOL.
JOV.
GOL.
JOV.

GOL.

JOV.

JOV.

I'

6.



7.

ROSAURA i la veu (1e GOLFERIGH, en so a a s er-enada ,

ESG ENA QUARTA

(RObAURA. is Len t.aieen t de la seva cazab.ra , i coraença o e parlar en
una Llena ó.e aoriambu.Lisma ) .

ROS. Es rao I t t ar-o . ; , i t.arupo c no
ú

o r.ní.r-í.a
l'últíua nit, la vetlla del �ran dia!
Que eiu veig L' auba ran del portic sant.
I, en el gl'uix de la nit tot esperant

(aalessant-se a la imatge:) .

a Vós us pregaré, VeJ;ge lifaria.

1J-fu-_vo e salve, Maria.
Dsu vos salve, amor mia.

Una veu sota els arbres. Qui serà
_Plena de gràcia sou.

,

D' amor es plena
l'ànima vostra i no sabeu d'amar.
Gou no sentiu el vostre afany que alena?

Es awb Vós el Senyor.
Es tota la claror
del wón, en una trena.

I benèita sou Vós entre totes les dones.
Ma agonia, mon goig!

Quina música sones
oh dimoni, que vols a mon p re o un embús?

No sé on era. Si estic trastocada.
I benèit és el fruit ....

Oh adorada!
Del vostre sant ventre, Jesús.
Ix en finestra, la nit és breu
Santa Maria, Mare de Déu

Parlen estels i branques, baixet, de dos en dos.
(una m i ca to r'bada : ) .

Oh! pregueu per' nosaltres :pecadors
Ses roses prest escamparà l' aurora
en el Ll í.nda'r cendrós del rí.rmauen t ;
i finirà el coratge en qui t'adora.
Ara i en la hora,de la mort, Amen .

Ah, serà el cavaller temorenc? per ventura
un, joglar fent camí?

Qui sigui, no sab í.a que- jo el pogués sentir:
i qui sap, al trament, si cantà per a mí? -

Mes sento galopar cavalls. La nit obscura
sé n'extremeix com jo. Fujo d'ací.

(S'ha enfilat per la paret fins al terrat, i entra, doncs, per
aquesta obertura. Es un bandí t tremendament convencional, aiab
barba negra, cara de fe ro c í.t.a t exagerada, i mitja dotzena de
pistoles a la cintura. Cargola els �enecs amb una expressió san-
guinària)

.

Remaleida s@rt, maleitsiga!
Set hores de camí per mal indret,
i penja í eo ca r-r íraa set pageso s
sense troba a ningú ni un xinxonet!
Això de fer de lladre, ja ni et dóna
rer espardenye�; i diria prou,
si no fos que la gent de pagesia

Veu de GOL.
ROS.

Veu de GOL.

ROS.
Veu de GOL.

ROS.
Vet'¡. de GOL.

ROS.

Veu de GOL.
ROS.

Veu de GOL.
ROS.

Veu de GoL.
ROS.

'"

Veü de GOL.

. ROS.

ESCEr:-A CINQUENA

PEROT



e.

(Acarant-se

mai no respecta un lladre 1ue no es wou.

Malviatge el fer de lladre!
De tres bales consentit,
menja amb una esgarrapada,
treu el fetge i perd la nit!

I en sê a la pa11isa
un gos se t t aqu.í.aea ;
a la lluriguera
la tropa t· e spera ;
vora del torrent
reps del sometent;
i a ciutat hi ha un jutge
del m�s saberuts
que el paper ja embruta
amb els ets i uts.

I t'estafen: �uatre dobles
eren ploub; ves els traidors!
i una dóna segrestada
m'ha romput un òs o dos

I en sê a la pallisa, etc.
r aquest vells de la Duntanya,
cor eixut,' seny malfiat,
més s'estir.:len que els rosteixis

que donar-te un sou tarat.
I en sê a la pallisa, �tc.-

al terrat, i dirigint-se al seu companYó,invisible:)
Co rbe t.ó , llamp de llamps, ferma les bèsties
i pos�t a l'aguait (transició:) No ew deixa estar

aquest reumatic a la cuixa. A veure

si podré, si no altre, dormir pla.

ESCENA SISENA
PEROT, JOVITA

JOV. He sentir galopar damunt els còdols
Qui ha arribat a aquest'hora de la nit
i ni truca tantsols?

(PEROT, en sentir-la baixar s'havia arreconat, ara li salta al

flJ.rlc, i comença per plantar-li la ma a la boca, ofegant-li quan
sevol esgarip)

�

JOV. Jovita, reina,
so jo', pubilla" que us aturo un crit (Treu La mà)
So el mat6ix, el Perot de l'Armentera,
mort de fa t iga, turmentat de sed,
i tinc plenes les mans d'esgarrinxades
de pujar fins aquí per la paret.

JOV. Ai Perot, estic tota trasbalsasa.
Tu aq�i! I avui! No t'enca19aven pas?

PER. Ni record hi ha al camí de petja humana;
d o r m entre sos pollancres cada mas.

JOV. Te, Perot, te, refes-te.(Li allarga un porró,que
hi havia, amb altres vaixells, daillill1t una

repisa)
Quina cosa!

Avui en tu pensava, justament.
Arribes d'una mena de manera

com si t'hagués cridat mon pensament.
(Amorosida:) Te'n recordes, Perot? Jo era fadrina,

pera tu ja tiraves per cal cap.
Jo vaig triar la vida més tranquila,
tu el córrer foll. Qui ho encsrtà?

PER. Qui sap?
Et soc franc ... un hostal �s una vinya.
l si et C01..ences de sentir xacrós,



So

JOV.

val més de fer diners a la segura,
bona taula, bon llit i bon redós.-
Ai Pe ro t , quan tens sang de bona filla
d ' un f'ort contrabandista anomenat,
s i et fa un dia L' ullet la pr Imave ra ,

t'ofega 61 sostre i el desig fennat.
Ai Perot, córrer eón, jugar-se el viure!
Ai Jovita, la llar, el son feixuc!
Ai Perot, el trasbals, les aventures!
Ai Jovita, la calma i l'aixopluc!
Tinc un reumàtic en aquesta cuixa

Que C1:1 riegu
í

teja.
Jo un neguit al cor.

I a�uest tostal, té una parrò�uia bona?
I

...
0 i q¡�e ho. s ca�ga t algunes saques d 'or?

Se la teva canço; vols que la canti?
Jo sé la teva, amori val un tresor.

La cançó jo us cantaré
d�l Perot de l'Armentera,
d e deu bales escapat,
de la forca i la galera.
L'hostalera de Masgrau
poc li diuen malfeinera
cou els àpats, fanga a l'hort
esterreja i bat a l'era.

La virondera.
PEROT

Bé és prou faenta l' hostalera
Riu i no cap en el gipó

PER.
JOV.
PER.

JOV.
PER.
JOV.

PER.
'

JOV.

PER.

TOTS ros.
JOVITA

Bifi,garre11 i cor de fera
les cames sega al viador.

TOTS DOS La v irondó
JOV. Son trabuc no té mai són

sa revenja no té espera,
i s'estimba i no es fa mal
si els soldats li van darrera.
Els matins se'n va a rentar
prop La menta i la falguera;
si la miren ulls de sol,
la reulla la riera.

La virondera.

PER.

TOTS DOS
JOVITA

Bifi,garrell i
les cames sega

TOTS DOS
JOV.

PEROT
, Bé és prou t'aent.a l' ho st.al.e ra't
riu i no cap en el gipo.

•

cor de fera,
al viador.

La v i rondó .

Ell segresta �ui s'ho val
i el rosteix a La foguera,
i acabat de fer set morts
sap fugir per la gatera.
Quan se'n torna hi ha en sos ulls
mov Iment d ' aigua lleugera;
no li treu solei del cap
tot el fum de la sopera ,

TOTS DOS La virondera.
(I es miren enternits, s'enllace,n, i s'en van pel terrat,
on es 'perden llurs últimes notes:)
JOV ITA PEROT

Bifi, garrell i cor d� fera, B� �s prou faents l'hostalera
les cames sega al viador. riu i no ca'p en el gipó.

TOTS DOS La virondó.

PER.

•

ESCENA SETENA

GOLFERIC, sol, i totsegui t, ROSAURA



L'àngel sant �ue guiava a Tobies
faci el vostre viatge sortós
On aneu?

Seguiré vostres vies
i fins �ue aneu amb mi, jo aniré a�mb vós.

I pOdlíeu donar-we una excusa

per aquest insistent perseguir?
Missenyora, l'amor �ue m'abrusa;
només sap, �ui bé estima, un camí.
Cavaller, les paraules profanes
no D'arriben al cor. Del convent

ja m'apar de sentir les campanes,
per al meu divinal casament.

Per�ue un sonmi d'eterna infantesa
a la tanca espinosa us atreu?
O mon dolç lliri blanc de puresa,
hi ha misteris �ue vós no sabeu.
El dels ulls Clue s'acluquen i es donen,
el dels brayos g'J.e es troben soptats,
el dels llavis, que en d'altres es fonen,
l'encantària dels senys naufragats.

(Transició) Ah, randera d'amor desplegada
vostre cor faci ardent i despr�s!
Reu amat, cavaller?

Cap vegada:
per a vos· s

' ha guardat el meu bes.

ROS. (Allunyant'-se de Golferich) Oh sacrilegi!
Un bes heu dit!

.

Parany horrible
del Maleït!
Amor! Follia
no éssent del cel:
d o Lçe paraula,
pó s it d e fe l.
l els que junyia
l'estranyencant,
si l'alba apunta
se'n van plorant.

GOL. (Anant al' extrem oposat de Losaura ; )
Em gelo, tremo
COlli fulla al vent)

GOL.

ROS.

GOL.

w
._,

ROS.

GOL.
ROS.
GOL.

nos.
GOL.
ROS.

GOL.

ROS.

GOL.

ROS.

GOL.

ROS.
GOL.

•

10.

(Entra extàtic, amb una branca florida al voltant de

la viola. �eiXa a�uesta damunt l'indret més avinent,
i be sa le s flors, que cons ervarà a la mà fins que li

caldrà, en aquesta escena, de declarar el seu nom.)
Missenyora! (Trucant a la porta de Rcsaura )

Ja dorm! Missenyora! (id.)
Si, ja dorm; ni mon cant ha sentit!

(Anant-se'n) Ah, Ro saur-a , mon cor us adora­

(Obrint b rus camen t la porta)
Excuseu, 81 meu nOE, �ui us l'ha dit?
L'he sabut per atzar. l'hostalera

-'\. , ,,,

COLJanda rel' a vos no se que.
(Fixant-se '3D un fuet que Rosaura duu a la mà)

Oh, pa z-t iu?
en ser l'alba. M'espera

Wla eel. la, redós de la fe.
Es a l' alba tai!l.bé ma par-t i.da
No he dormit: vós tampoc.

Era un xic
ual dispost. He sortit a l'eixida.
Heu cantat? (Ell,vergonyós,fa que sí) I us d

í

eu?
Golferic
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per les hletzines
d'ml "no" punyent.
Lluny, la tendresa!
Seré soldat.
Mon eixordin
crí.t.e de combat;
vui, de mon viure

malversador,
una ferida
sota un penó.

ROS. (à co s tanb= se a Golferic) Pot La metzina
ser tan cruel?

GOL. Moro del vos tre
desig de cel.

ROS. (anant envers Golferic) l amb la besada
voleu guarir,
o encomanar-me

l'afan� arpí?
(D t ara endavant, i fins que Sl acabara l' escena, cal recalcar
que quan GOLERIC desespe.l'a, ROSAURA es COWDOU, i que quan
GOLFERIC sent alguna e sp er-ança , ROSAUBA es refr'eda)

GOL. Pe rque us ho pugui
ben explicar
deu-me Rosaura,
la vostra mà.

ROS. (allunyant-se d'ell) Cor meu, retorna-t,
sigues esquiu.
Vui ésser santa;
s i us cal, so f'ríu.

GOL. Mal, atueix-me;
vingui el trespàs.
Tu, Mort, no em negues
ton bes de glaç.
heposaré
sota el xiprer.
Caigui bentost:
mon sol és post!

ROS. {anan t envers Golferic) Potser cap dona
val tant de preu.

(tocant-li l'espatlla) Vejam, refeu-vos,
no exagereu.

GOL. Cerda viola,
rosa d'olor;
podeu tenir-rae
COLIDass ió?

ROS. (allunyant-se) Cor� meu, allunyat
inòiferent;
amb melodies
xiula el serpent.

GOL. Hi ha so ls tênebres
a mon capsal.
Vaiu, 1ll0rta11a,
cant funeral.
Reposaré
sota el xiprer.
Caigui behtost:
non sol és po�t!

ROS. (tornant) Oh anic, el viure
és tan roí!

(li agafD el cabell) No val la pena
ni de morir.

GOL. (agenollant-se-li) Do Lço r divina!
Baume sonor!
Rosaura meva,

II
II
II !

II

li
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Rosaura, amor.

Oh, s'agenolla!
D'amo:t' es perd!
Agenollar-se;
quin inexpert!
Mon bes, temia
dins sa 'presó; (es senyala el
ara pren ales cor)
com de falcó

(Fins al t e rme de 1 t
escena, GOIFERIC cerca de besar

ROSAtTBA; L' enca Lç peI·ò.l és sempre gentil; ell no t'a
sinó breus corregudes agils, i ells li escapa, no l'as
fugint, sinó més aviat desorientant-lo amb passes de
dansa)

Verge Santa!
Rosaura, sou meva!

Cel, amparam!
Aracr-, un sol bes!

ROS. (endolcida)

GOL. (a19ant-se joi6s)

ROS.
GOl.
ROS.
GOL.
ROS.
GOL.
ROS.
GOL.
ROS.
GOL.
ROS.

ROS.
GOL.
PER.

GOL.
JOV.
PER.

!

ROS.
GOL.

Fuj(), fujo!
No val!

Treva! treva!
Ah, ja us tinc!

Golferic, no és permès!
gent!
a si:) Quina llà�tima, vès!

ESCENA VUITENA

Oh, ve

{Per

GOIFERIC, ROSAURA, i, tornant pel terrat, JOVITA i PEROT

Reina del Cel, Perot de l'Armentera!
El bandit!

No temeu, oh forastera.
No em guia cap pro�òsit criminal
d t esquivar la parroquia de l' ho stal.
Però us couec ..• n's on? Si hi pogués Oaure •••

Espereu•.• Si, vos sou, la gran Roseure,
la ballarina per qui el seny perdé
des del Virrei al pobre peixater.
Per vós els cavallers creuen espases,
desfeu les llars i arrUlneu les cases
i heu saltat a la taula de palau
mentre hi firmaven un tractat de pau.
Oh, de tots ruos afanys, quina destxossa!
Tú, de qu� la coneixes?

Una nit
vaig par'ar entre els :pins una carrossa;
ella hi era., amb un comte remollit.
Un brau rescat ell va pagar tot d'una;
el posat a Rosaura va ser lleu;
ballar per a roan goig al clar de lluna
i dar-me una besada per adéu.
Cert, vau ésser gentil.

Oh maleida
astúcia, o artifici d'un serpent!
Em negàreu un bes que era roo v ida,
vós, pèrdua i escàndol de la gent.
Un carbó encès em purifiqui el llavio.
Pur-guf el dejuni mop. pecat funest.
Vanitas vanitatum , diu el savi.
�mor, dirieu, fur'or brevis est.



GOLFERIC, ROSAUBA, JOVITA, EROT I, CORBETO, q_ue ar-riba
, desalenat.

(CORBETO és t ambé un bandit p í.rrto re ac , però LamerrtaoLeuent espa-

rracat� està agitadissim ò.urant tota la escena; a les darreres
no fara sino reparar-se i v en ta r=se )

COR.

PER.

JOV.
ROS.
PER.

COR.
PER.

ESCENA NOVENA

Perot, Perot,
.corr e ens importa.
Puja pel sot
gent, una es corta.
Perot, Perot,
ca;:npi qui pot.
Ja r.a'ho temia;
a.Lguna espia
�ue ens ha traït.

La coropany í.a
juntem, d'un crit!
Bort negra
i esquiva!
La tropa
ja arriba!

l són a trompons!
Fins duen canons!

Són colla
que espanta!
Són trenta,
c¡uaranta! ,

I llies pel caml.

en deuen venir
Són trenta, quaranta,
fau fressa, fan planta,
vuitanta, norahta,
i ja són aquí!
Fi trista
i eixorca!
Els jutges
la forca!

Primer sé estimbat
per un espadat!
Ai, Verge del Carme,
valgueu awpara.r-me!
Tu sa Lva , Perot,
el nostre escaLlot!
Prou cares pa ra des ,

prou cames segades.
Són homee , al cám r
Sóm howes. Fugim!

Res de fugir, minyó, que ara eill vuiplaure
a esgarrifar la terra! Mal per mal!
Repissarem les joies de Rosaura,
í., en el combat, incená.iarem l' hostal.
Banyes de llucifer, maleitsiga
i mentrestant jo m' ablania a qu

í

I

Crida, rellamp, tota la colla amiga:
sang a bots r barrals he d' e spa rg

í

r-.

Ah, cremar-me l' hostal, murris, canalles!
Sort que no he dut els d Lamant s més balle s!
Et faig penjar, Jovita, si no calles

.
d ' un .t orab recargolat de tos budells.

(cap al terrat:) Gat-mesquer! Nas-ratat! Cara.....sorgida!
kJ., l'arma a punt! El foc abrusador!



GOL. (Al cel:) &i he d'expiar mon tort, preneu ma vida.
JOV. (També mirant pel terrat:)

Ah, en Marc6, ja és a baix. Marcó! W�rcó!

EBOPlNA DESENA

GOLFERIC, ROSAURA, JOVITA, PEROT, COBBETd i MARCel, que arriba a1U.b una

tranquilitat ioposant, q�e tot seguit es comunica a tots.

No xisoleu. No crideu. a la pa:t�tida.
l'alarma ha estat inútil, per ma tè.
No res de foo ni pena de la vida.
Un missatgé ha arribat, i ja sé el què.
No hi ha oficials ni eaoorta:aq�est desori
és el Senyor Arquebisbe qui el causà.
Tree canonges hi ha amb ell, un meritori
de la Curia, el porrer i un sagristà.
De la visita paeto�al en llista
posà, ana que d'altres, d'aquest poble el no�,
ceroant un nebot seu se�inarista
que va.fugir, poo endevinen oom.

GOL. Heu dit un nebot seu; és cosa certa?
MAR. Cerquen com a una rata al fugieser.
GOL. (Retut:) Ah, ma ventura inútil es complerta.

1Va a retirar el seu rosari del munt de panotxes on l'havia
amagat) Amb el rosari als dits m'esperaré.

ROS. ! essent un figitiu seminarista,
un tasta-canadelles d'amagat,
sense cabals, poruc i cara trista,
em parlàveu de goig, de foll esclat? (Hi riu qUi-sap-lo)
l'eixida� Corbet6, m'apar segura.
Vu! torna a 14alegria resplendent!
El teu riure. nefanda cri�tura.
em garfeix de més viu penediment.
Fieu-vos del meu seny: lthostal en cria.
Tot ha finat com cal. La gant ve aquí
la nit hi passa, oadascá somia,
i, en acabat, repren el seu oam!.

Mireu, ja trenca el dia.
Somriguem-nos a l'hora de partir.

(Durant aquestes paraules de JOVITA, els altres personatges s'han a­

grupat armoniosament al seu voltant, de manera que, en acabar ella,
els sigui ja fàcil de començar un minuet, que ballen ROSAUBA, JOVITA,
GOLFERIC i PEROT, mentre MARCÓ i CORVETÓ els contemplen vora els ex­

trems laterals,o be comenten, davant del terrat,la vinguda del dia)
GOL. En va el desig els nostres cors imanta

vers l'impossible bell que no ens escau.

La matinada canta ja en llafrau.
Fugen els somnis que La llum espanta.
Dolç engany d'una nit, aàeussiau.

Añeussiau, Rosaura l'encisera.
Torni a. 'ta vida la pe rduda pau
Adéu, Perot, sigues feliç al cau.

For9a anants i vinents, bella ho£talera.

Diguem-nos, bons amics, adeussiau.

MARC.

,

PER.
EOS.
GOL.

JOV.

PER.
JOV.
ROS.

GOL.
ROS.
JOV.
PER.
TOTS.

JOV.

ROS.
PER.
GOl.
JOV.
ROS.
(I amb
acaba

Sense retret i sense melangia
tornem als bons afers.

Al bell palau.
Al lliure bosc.

A santetat suau.

Tornem ..• on érem, sense més follia.
Un giravolt només, i aó eues tau.

aquests mots,ajustats amb les dalreres notss d81 winuet
la comèd í.a ) o

;::::=:::::.==.:::;



E L D E MAIGGIRAVOLT
-

----------------------------------------
.

\.

PERSONATGES:

Rosaura; ballarin�

Jovita; hostalera

Golferic; seminarista en posat de cavaller

Perot de 1 tArmentera; lladre de camí ral.

Marcó; servent a l'hostal

Cervetó; lladre de la colla de Ferot.

L'escena evoca una pobre sala d'hostal muntanyà, al segle

I'

XV¡II. Al fons, una llar i una eixida al t.e rr-a t . Portes late­

rals; les due a de príme r terrue són per a baixar al peu-pla i

per a pujar al pis de dalt, on serien les cambres de Jovita i

1:Iarcó; les dues de segon terme figuren les de les cambres de

Rosaura i Golferic.- Bigues.- Parets emblanquinades. Una imat­

ge amb un fanalet davant, sempre encès.- Detalls incongruents:

un munt de panotxes en un recó, etc. Es de n
í

t ; IvIarcó apareix

sempre amb un fanal. Jov i ta, amb una llumenera.

Ir'. :.

La'música dóna entenent de la qualitat pertorbadora de la

nit de primavera en la cual es descapdella l'acció. El so llunyà

d'unes campanes s'esvaeix entre joguintiig de fulles i d'aigües.

Va caient, sols aparentuent aquietadora, la fosca, indicada pel

plany d'un ocell no'cturn� .Poc a poc s'acosta, poc a poc desa­

pareix, la cançó dl�� ,pastor que passa amb el remat:



t:,'allarga el ròssec me�angiós de la cançó, i després Ve u­

na mena de silenci vívid, os es reorganitzen els afanys miste-

riosos de la naturalesa.-

JOVITA, a l'un costat de l'escena, desgranant panotxes; 1�R�

CO, a l'altre, trinxant garrofes, entre dos sacs.

JOV.
MARC.

JOV.

MARC.

JOV.
MARC.
JOV.
l�/fARC .

JOV.
TOTS DOS

JOV.
MARC.

.. JOV .

MAR.
JOV.

MAR.

JOV.

MAR.

2.

Mes de ma�g,
mes de malg,

bella és la ro�a i verd el faig;
no se sap què tot-hom espera;
el mes d'e maig és tot ral , lera, '

i óe1 desig us sobta un raig.'

Mes de maig,
mes de maig,

no sé si l'esta a si me'n vaig
cap a la jo ia vo Lander'a ;
el mes de maig es tot fal.lera;
ai,6el desig, on és el raig?

!l{es
ó

e ma
í

g ,

mes de ma ig !

ESCENA PRIMERA

Una lluna clara.
Un airet ben frese.
Bah, trinxero garrofes
Esgranem moresC.

Si be es considera,
és bo se hostalera
d ' un hostal cabdal. ,

Hi ha qui'menys prospera,
i és bella carrera

ser mosso d'hostal.
Dormen senyories.
Beuen carreters.
Hi ha 1es.grans taulades.
I el dr'ing de diners.
Ri ha els'pessics en l'o�bra
1els vins l'escorrim
Tot paSsill1t, les bosses
no ruiren W8 i pr im.
Quina lluna clara.
Quin airet tan fresc.
Bah, trinxem garrofes.
Esgranen moresc

Ah! (un badall)
Vas ensunyant-te?

Ai! (un sospir)
Per que us queixeu?

Ah! (un altre badall)
Veig que badalles.

Ai! (un altre so ep
í

r )
Vós sospireu.
Jo no badallo
de'són, talment.
Tinc una mena

d'endropiment.



r-r

0.

JOV.

L'hostal em migra.
Res, ja se sap;
La primavera
fa roda el cap.
Oh, són les flaires
i el cel polit
i la dolcesa
d'aquesta nit.
Penso: beries
lID bon so Ida t.,
A, v eure noies
d'allí a ciutat;
les carretel. les,
tant de illarquès ...
Ah, brunyir l'arma
total per res;
si migdiada
fa el general,
juga a les cartes
s'obre un timbal;
de les trowpetes
,fer goig al so,
l'arma a l'espatlla
i al bec la flor.
Quan sol, diries,
marxa L' no s tal, .

ja cada dia
t'hi sembla'igual.
Era el meu pare
contrabander.
l' amor, de noia,
sapó qui em va fer?
Lones, el terrible
lladre Perot,
que era aleshores

mig bon xicot.
Ell si que tresca,
ell si que viu
per les cruilles,
pel bos c omb'r iu ,

risc i follia
to t.ho ra a punt,
no cou feu l'enze
del meu difunt!

(Trans í.c í.ó , Amb menysp reu:)
Però tu MarCò
fer planta i fer por?
Ton senyes trastoca.
El vostre, molt mes.

Parleu d'esparvers
i sou una lloca.
Benèi t encantat
creus que essent soldat
fari es carrera ?

Vós, cos boterut,
només heu nascut
per fer d'hostalera
Calla! Ja en tinc p rcu!
I jo ja en tinc massa!

Lladregueta de mig sout
Sorge de paper d'estrassa!
Me'n vaig) sabeu?

MAR.

JOV.

MAR.

JOV.
MAR.

JOVo
MAR.



i no tornis
Vella gar ça t

(Nova transicció. Amb to seriós:)
Ah, tU! Prou esbatussar-se!
La feina primer que tot.

m'ha dit la bella dama
que per a trenc de dia
li cal la mula ..

Deia
també que partiria
el cavaller.

JOV. Encara
no s'han parlat?

IMR. No gens
Ella sospira, muda.
Ell dóna al cel laments
de sa viola, i calla.
Un d'altre en la �re$ència,
ni es miren, �erò es tomben
amb una reverencia.

JOV. Tan joves! I ha tres dies
que s I han trobat aquí .

. i �s tornen ròigs, i fugen
i es tornen a enrogir.
l són .una parella,
no et pensis, que faria!

TOTS DOS No tenen arrencada
els Dois d'avui en dia.

(Cada un posa en ordre la feina feta; JOVITA deixa el
aeu cove prop del munt de les panotxes. MARCd se'n porta
un sac ple i un de buit)

.'

MAE. Demà, estrijolo la mula.
JOV. Demà, treuré l'aviram.
liMR. (Anan t":_ se In) Noi J emportat les gaz-no fes.
JOV. Prou panotxes, plego el ram.>

JOV.

MAR.

JOV.

MAR.

ROS.
JOV.
ROS.
JOV.
ROS.
JOV.
ROS.

, ·JOV.·
ROSo

JOV.

ROS.

JOV.

4.

Fes el bot

ESCENA SEGONA

JOVITA J ROSAURA

Hostalera!
Senyora!

Quin' hora cau?
Les nou

Bella nit
Déu n'hi ó

o ,

Quina pau guaridora!
Ja ,només al fullam queda Ull poc'de renou.

He sentit les campanes llunyanes
quan el sol es ponia en daurat devassall;

d'on serien aquelles campanes?
Del convent que hi ha al f'on s de la vallo
He sentit una esquella petita

quan eixien estels amb porucs tremolins.
I l'esquella d'on és?

De l'ermita
del turó, que s'amaga entre els pins.

El meu cor·s'enamora
del perfurn prenedor de la fe.
No voleu reposar, missenyora?



ÉSCENA TERÇA

JOVITA, GOLFERIC

,

ROS. Tinc el cor wassa ple.
El meu cor va dormi en la per-esa

de son aeure diví
des del temps que en La meva infantesa
vai� mirar-me en e¡ riu un matí.
Però avui, -quina nit encalmada.-
ja el meu cor no és distret ni QOrllient.
Ah, s�n, oculta, secreta, l'amada .

de Jesús, en el clos d'Un convent!
Ser novicia, cantar i anar blanca·

sols per Jesús; teni un llitet petit;
treure l' aigua del pou vora una branca

de llimoner florit;
amenaçà el dimoni, si us arriba

talvolta a anguniar
amb el rosari de pinyols d'oliva.

que ha fet un ermità;
senyar-se tres vegadea

si em re cordo del món, hòrrid indret,
i anar damunt del pit les mans creuades,
castos els ulls, vora el sumís nasset!

JOV. Oh missenyora, bella CO$a fóra;
una cosa molt bella, no cal dir.
Però voleu llevar-vos a l'aurora,
i potser que p rov éas

í

u de dormir (Fa el gest(Tornant:) ... I tanmateix,no us heu fixat df�nar-se'n)
senyora

en el bell cavaller, vostre veí?
ROS. COlli goseu d ir paraules tan pro rane e j

hostalera infidel?
1 f aire és santificat per le s campanes),
mon pobre cor pel pensament del cel.

Ja no vui ser mirada
pel desig, que és d'origen infernal;

ja em cal viure .ama�ada.
com font de cervos o Jardl r e í.aL.
Bona nit. Déu us doni són pregona,
i en trencar l'alba, joia matinal.

JOV. I a vós, senyora, un angel a l'espona
i un angel al capsal.

(ROSAURA entra a la seva cambra. JOVITA dóna una mirada de co­
miat al seu voltant, abans de x'etirar-se, s'estira lleugera­
ment en posat de satisfacció, i quan ja està a punt de desa­
par e íxe r , la crida GOLFEHIC) amb el mateix estil i precaucions
que abans havia tingut ROSAU-HA)

JÒV. (Quan està per anaz--e er n , i sense veure a Golferic,
que ja treu el cap)
Ah, m'acuito a mon llit, que tant de terqps m'espera!

Escolteu, hostalera ..
Comandeu, missenyor.

Em dirieu potser qui ha cantat la can9ó
del �aig i sa fal.lera?
Ha estat sols un pastor

que passava tot moix, l'ovellada al darrera.
I el perfum de violes, d'on ve?

Mí.as enyo r ,

del clot del sàlzer, més enllà de l'era.

GOL.
Jav.
GOL.

GOL.
JOV.



(GOIFERIC entra a'sa oambra, i, en surt tot seguit aub una
viola a la mà. Mentrestant, JOVITA desapareix per' la porta
�ue hom s�posa que mena al pis de dalt. GOLFERIC, sol en e�­
cena , mira be si hi ha ningú, i desp:rés fa un sospir, es fur=
ga en el pit i en treu un enorme rosari< i l'amaga dins dl
munt de panotxes. Finalment, viola en ina, trobadoresoament,
desapareix. )

,

GOL.

JOV.

• JOV .

GOL.
JOV.
GOL.
JOV.

GO;L.

JOV.

GOL.

JOVo
GOL.
JOV.

GOL.

JOV.

6.

Ah la nit, dolga nit en can tada !
Que ni' espera? Tremolo. .Per què?
No voldreu reposar, tal',vegada?

. Tino el .co r maasa plè.
Ah, dinou primaveres seguides
sens haver oonegut el seoret

dels ocells r'e r
í

Larit , de les flors mal dormides,
de les branques parlant-se en mu.rmuri discret?

(Transició)
Però cor desvetllat no te espera.

Per favor, hostalera,
és demà que la dama sten va?
Missenyor, tanraateix és deraà
El seu no�, me'l dirieu?

Rosaura
Va a una festa, va a noves, té nuvi o marit?

Deixa el oón, i li reCà de plaure;
es vol fer monja: ara mateix m'ho ha dit.

Hostalera, hostalera, impossible! .

Oh, què és cas, hostalera, què és cas!
Ella sola a l'encant de sos ulls insensiblef
Tancar-se, marcir�se, �osar veu de nas.

Jo qui sap quines deries tenia: .

creia el món enganyós, ple d'e¡:.culls.
.

Però el maig, �ue eixa nit és tot bes i harmonia,
rient era fa caure la vena dels ulls.
No vui que ella malversi les trenes
tot complint el seu vot glacial;
Vui que canti la sang en ses venes
i que enrosi sa neu virginal.
Oh, si em sembla que em mira i era parla
quan l'afany és en mi tan pressós!
Deu-me un corser blanc per raptar-la
i un mantell prou folgat per tots dos.
I aquest nom, aquest nom que em restaura,
que el veneri i el 110i tothom;

.Rosaura, Rosaura, Rosaura, RisaUra,
lluna i música i mel en un nOll.

Missenyor, quines coses tan belles
se us acuden quan ella no us és al davant
Es la nit, són els arbres i son les estrelles
que a aquell Clue no gosa li ensenyen un cant

Si donessiu un tust a sa porta?
Vos creieu, hostalera, que em pugui voler?

. Si un amb traça demana i exhorta
i es nit i s'és jove ... no perdo la fe.

Si és així, la viola vui pendre
i, �ssajant-hi un aire ben tenfre

m'aniré embriagant del desig exquisit,
i, ans que l'hora de veure-la sia,.

son cor faré prop
í

c
í

amb una me Lod
í

a .

Bona pau, hostalera.
Missenyor, santa nit!



7.

ROS.AURA i la veu de GOLFERICH, en so ci e . aer-enade .

E�C ENA QUARTA

(RO�URA is Lent.amen t de la seva .carabra , i coz.ença ne parlar en
una wena de sonambulisBe)

ROS. Es rao I t taro ... i t.anrpo c no
ú

o rcn.r-í.a
1'últiua nit, la vetlla del �ran dia!
Que eill veig l' auba ran del portic sant.
I, en el gru íx de La nit tot esperant

(aá.les�ant-se a la imatge:)
a V ós us pr egar

é

, Verge Maria �

¡¡éu vos salve, Maria.
Deu vos salve, amor mia.

Una veu. sota els arbres. Qui serà
RleDa de gr�cia sOUp

,

D'amor es plena
l'ànima vostra i no sabeu d'amar.
Cot, no sentiu el vostre afany gue a Lena ?

Es aLlb Vós el Senyor.
Es tota la claror
del w.ón, en una trena.

I ben�ita sou Vós entre totes les dones.
Ma agonia, mon goig!

Quina música sonès
oh d .ímcn.í , que vols a man pre c un embús ?

No sé on era. 5i estic trastocada.
I ben�it és el fruit ....

Oh adorada!
Del vostre sant ventre, Jesús.
Ix en finestra, la nit és breu
Santa Maria, Mare de TI éu

Parlen estels i branques, baixet, de dos en dos.
(una mica torbada:)

Oh! pregueu per' no saltres pecadors
Ses roses prest esca:wparà l'aurora
en el Ll í.nó ar cendrós del f

í

rmauent ;-

i finirà el coratge en qui t·adora�
Ara i en la hora de la mort, Amen.

Ah, serà el cavaller temorenc? per ventura
un joglar fent cruní?

Qui sigui, no sabia que jo el pogués sentir:
i qui sap, altrament, si cantà per a mí?
Mes sento galopar cavalls. La nit obscura

sé n'extremeix com jo. Fujo d'ací.

(S'ha enfilat per la paret fins al terrat, i entra, doncs, per
aquesta obertura. Es- un bandit tremendament conven c í.ona L, amb
barba negra, cara de ferocita.t exagerada, i mitja dotzena de
pistoles a la cintura. Cargola els �enecs amb una expressió san-

guinària)
.

Rema Le
í

da sort) male it s í.ga !
Set hores de caraí per mal indret,
i penja i aoca r-r í.raa set pageso s
sense troba a ningú ni un xinxonet!
A ixò de fer de lladre, ja ni et dóna
l'er espardenyes; i d iria prou,
si no fos que la gent de pagesia

,

Veu de GOL.
RCS.

Veu de GOL.

ROS.
V�u de GOL.

ROS.
Veu de GOL.

ROS.

Veu de GOL.
ROS.

Veu de GOL.
ROS.

Veu de GOL.
ROS.

Veu de GOL.

ROS.

ESCENA CINQUENA

PEROT



,

mai no respecta un lladre 1ue no es WOll.

Malviatge el fer de lladre!
De tres bales consentit,
menja amb una esgarrapada,
treu el fetge � però la nit!

I en sê a la pallisa
un gos se t I a quaesa ;
a la 11uriguera
la tropa t t espera;
vora del torrent
reps del sometent;
i a ciutat hi ha un jutge
del m�s saberuts
que el paper ja embz-uta
anb els ets i uts.

I t'estafen: quatre dobles
eren plorub; vès els traidors!
i una dóna segrestada
ID' ha romput un òs o d o s

I en sê a la pa11isa, etc.
I aquest vells de la Buntanya,
cor eixut, seny malfiat)
més s'eetinen que els rosteixis

que donar-te un sou tarat.
1 en sê a la pallisa, 6tC.-

al terrat, i dirigint-se al seu companY9,invisible:)
Oo rbe t.é , llamp de llamps, ferma les bèst ies
i pos�t a l'aguait (transició:) No eu deixa estar

aquest reumatic a la cuiXa. A veure

si podré, si no altre, dormir pla.

... .

(Acarant-se

ESCENA SISENA
PEROT, JOVITA

Re sentir galopar damunt els còdols
Qui ha arribat a aquest'hora de la nit
i ni ta-uca tantsols?

(PEROT, en sentir-la baixar s'havia arreconat, ara li salta al

flanc, i comen9a per plantar-li la ma a la boca, ofegant-li qua&
sevol esgarip)

JOV.

JOV.

Jovita, reina,
so jo, pubilla) que us aturo un crit (Treu la mà)
So el mat8ix, el Perot de lfArmentera,
'mort de fa t

í

ga , turmentat de sed,
i tinc plenes les mans d'esgarrinXades
de pujar fins aquí per la paret.
Ai Perot, estic tota trasbalsasa.
Tu aq�i! I avui! No t'enca19aven pas?
Ni record hi ha al camí de petja humanaj
dorm entre sos pollancres cada mas.

Te, Perot, te, refes-te. (Li allarga un porró,que
hi havia, arub altres vaixells, da�w1t una

repisa)
, Quina cosa!

Avui en tu pensava, justament.
Arribes d'una mena de llianera

com si t'hagués cridat mon pensament.
(Amorosida:) Te'n recordes, Perot? Jo era fadrina,

per� tu ja tiraves per ual cap.
Jo vaig triar la vida més tranquila,
tu el córrer foll. Qui ho encertà?

Q. �Ul sap.
Et soc franc .•. un hostal és una vinya.
I si et COLences de sentir xacrós,

JOV.

PER.

JOV.

PER.



JOV.

val més de fer diners a la segura I

bona taula, bon llit i bon redós.-
Ai Perot, 'luan tens sang de bona filla
d'un fort contrabandista anomenat,
e i et fa un dia l' ullet la pr imavera,
t'ofega 61 sostre i el desig fennat.
Ai Perot, córrer món, jugar-se el v iure!
Ai Jovita, la llar, el son feixuc!
Ai Perot, el trasbals, les aventures!
Ai Jovita, la calma i l'eixopluc!
Tinc un reumàtic en aquesta cuixa
Que 8U neguiteja.

Jo un neguit al cor .

l arJuest Lostal, té una parròquia bOlla?

l,oi qu.e has co�ga.t algunes saques d'or?
Se la teva canço; vols que la canti?
Jo sé la teva, amor; val un tresor.

La cançó jo us cantaré
d�l Perot dè l'Armentera,
d e deu bales escapat,
de la forca i la galera.
L'hostalera de Masgrau.
poc li diuen malfeinera
cou els àpats, fanga a l'hort

esterreja i bat a l'era.
La virondera.

PEROT
Bé és prou faenta l'hostalera

. ,

Riu i no cap en el glpo

PER.
JOV.
PER.

• JOV.
PER.
JOV.

PER.
,

JOV.

PER.

TOTS ros.
JOVITA

Bifi,garrel1 i cor de fera
les cames sega al viador.

TOTS DOS La v irondó
JOV. Son trabuc no té mai són

sa revenja no té espera,
i s I e s tiraba i no e S' fa mal
sí els soldats li van darrera.
Els matins se'n va a rentar

prop la menta i la falguera;
si la miren ulls de sol,
la l'sulla la riera.

La virondera.

PER.

TOTS nos
JOVITA

Bifi,garrell i
les cames sega

TOT3 DOS
JOV.

PEROT
, Bé és prou faenta l'hostalera.:
riu i no cap en el gipo.

.
cor' de fera,
al viador.

la virondó.
Ell segresta qui s'hó val
i el rosteix a la foguera,
i acabat de fer set worts

sap rug
í

r per La gatera.
Quan se'n torna hi ha en $08 ulls
llioviment d'aigua lleugera;
no l� treu solei del cap
tot el fum de La sopera.

TOTS DOS La v í.r ondera ,

(I es miren enternits, s'enllacen, i s'en van pel terrat,
on es perden llurs últimes notes : )
JOV ITA PEROT

Bifi, garrell i cor de fera, Bé és prou faents l' hostalera

les cames sega al viador. riu i no cap en el gipó.
TOTS DOS La virondó.

PER�

ESCENA 5ETENA

GOLFERIC, sol, i totsegui t, ROSA tIRA

s.



GOL. (Entra extàtic, amb una branca florida al voltant de

la viola. �eixa aquesta damunt l'indret més avinent,
i besa les flors, que conservarà a la mà fins que li

caldrà, en aquesta escena, de declarar el seu nom.)
Missenyora! (Trucant a Ia porta de ROBaura)

Ja dorm! Missenyora! (id.)
Si, ja dorm; ni mon cant ha sentit!

(Anant-se'n) Ah, Rosaura, mon cor u� adora.

(Obrint bruscament la porta)
Excuseu, el meu nom , qu'i us l'ha dit?
L'he sabut per atzar. l'hostalera
couandà fer a vós no sé què.

(Fixant-se en un fuet que Rosaura duu a la mà)
Oh, partiu?

en ser l'alba. M'espera
una eel. la, redós de la fe. .

Es a l'alba també ma partida
No he dormit: vós tampoc.

Era un xic

oal dispost. He sortit a l'eixida.
Heu cantat? (Ell,vergonyós,fa que sí) l us d

í

eu?
Golferic

L'àngel sant que guiava a Tobies

faci el vostre viatge sortós
On aneu?

Seguiré vostres vies

i fins Que aneu amb mi, jo aniré amb vós.
I pOdlíeu donar-we una excusa

per aquest insistent perseguir?
Missenyora, l'amor que m'abrusa;
només sap, qui bé estima, un camí.
Cavaller, les paraules pr o f'ane s

no m'arriben al cor. Del convent

ja m'apar de sentir les campanes,

per al meu divinal casament.

Perque un sornn í, d' eterna infantesa

a la tanca espinosa us atreu?
O �on doly lliri blanc de puresa,
hi ha misteris que vós no sabeu.

El dels ulls que s'acluquen i es donen,
el deLs b ra ço e que es traben soptats,
el dels llavis, q'J.e en d'altres es fonen,
l'encantària dels senys naufragats.

(Transiciá') Ah, randera d'amor desplegada
vostre cor faci ardent i despr�s!
Heu amat, cavaller?

Cap vegada:
per a vos s'ha guardat el Lleu bes.

ROS. (Allunyant-se de Golferich) Oh sacrilegi!
Un bes heu dit!
Parany horrible
del MaleIt!
Amor! Follia
no éssent del cel:
dolça para u.La ,

pó s it d e fe L.
l els que junyia
l'estranyencant,
si l' alba apunta
se'n van plorant.

GOL. (Anant al' extrem oposat de Eo saura: )
HJ. gelo, tremo
Calli fulla al vent,

ROS.

t
GOL.

"

•

II

ROS.

GOL.
I' ROS.

GOL.

ROS.
GOL.
ROS.

GOL.

ROS.

GOL.

ROS.

GOL.

ROS.
GOL.

,

10.

--- ---



11

per les metzines
d'un "no" punyent.
lluny, la tendresa!
Seré so Ida t.
Mon eixordin
crí.t.s de combat;
vui, de roon viure
malversador,
una ferida
sota un penó.

ROS. (Acostant-se a Golferic) Pot La metzina
ser tan cruel?

GOL. I,,1oro del vos tre

desig de cel.

ROS. (anant erlvers Golí\:;ric) I amb la besada
voleu guarir,
a encomanar-me
11 afan� a mí?

(D'ara sndavant ,
i fins que s'acabara l'escena, cal recalcar

que quan GOLERIC desespe.ra) ROSATJRA es C0i1lL10U, i que quan

GOLFERIC sent alguna esperança, ROSAURA es refreda)
GOL. Perque us ho pugui

ben explicar
deu-me Rosaura,
la vostra mà.

ROS. (allunyant-se d'ell) Cor Lleu, retorna-t,
sigues esquiu.
Vui ésser santa;
si us cal, sofriu.

GOL. Mal, atueix-me;
vingui el trespàs.
Tu) lvIort, no em negues
ton bes de glaço
heposaré
sota el xiprer.
Caigui bentost:
mon sol és post!

ROS. (an&nt envers Golferíc) Potser cap dona
val tant de preu.

(tocant-li l'espatlla) Vejam, refeu-voS,
no exagereu.

GOl-. Cerda viola)
rosa d ' olor;
podeu tenir-me
COl.J.TIassió?

ROS. (allunyant-se) Cor-meu, allunyat
indiferent;
amb melodies
xiula el serpent.

GOL. Hi ha sols tenebres
a mon capsal.
Veiu, hlorta11a,
cant funeral.
Reposaré
sota el xiprer.
Caigui bentost:
mon sol és post!

ROS. (tornant) Oh amic, el viure
és tan roí!

(li agafn el cabell) No val la pena
ni de mczí r .

GOL. (agenollant-se-li) �0190r divina!
Baume sonor!
Rosaura meva ,

II
I'

I'

I'

II
II

I'

II �

li

II
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ROS. (endolcida)

GOL. (alçant-se joiós)

!

ROS.
GOl.•
ROS.
GOL.
ROS.
GOL.
ROS.
GOL.
ROS.
GOL.
ROS.

ROS.
GOL.
PER.

GOL.
JOV.
PER.

ROS.
GOL.

12

Rosaura, amor.

Oh, s'agenolla!
D t amor: es perd!
Agenollar-se;
quin inexpert!
h�on bes, temia
dins sa presó; (es senyala el
ara pren ales cor)
com de falcó

(Fins al terme de l'escena, GOIFERIC cerca de besar

ROSAlInA; l' enca Lç ptn·ò.z és sempre gentil; ell no fa

sinó br-eus corregudes agils, i ells li escapa, no l'as
fugint, sinó més aviat desorientant-lo amb passes de

dansa)
Verge Santa!

Rosaura, sou meva!
Cel, amparam!

Amor, un sol bes!
Fujo, fujo!

No val!
Treva! treva!

Ah, ja us tinc!
Go l.fe rí,c ,

no és permès!
gent!
a si:) Quina llà�tiwa, vèsl

Oh, ve

(Per

ESCENA VUITENA

GOlFERIC, ROSAUBA, i, tornant pel terrat, JOVITA i PEROT

Reina del Cel, Perot de l'Armentera!
El bandit!

No temeu, oh forastera.
No elll guia cap pro�òsit criminal
d' esquivar' la parroquia de 1 t ho ata.L.
Però us couee ". D'a on? Si hi pogués caure .. ·

Espereu.,. Si, vos sou, la gran Rosaura,
la ballarina per qui el seny perdé
des del Virrei al pobre peixater.
Per vós els cavallers creuen espases,
desfeu les llars i arruineu les cases

i heu saltat a la taula de palau
mentre hi firmaven un tractat de pau.
Oh, de tots mos afanys, quina destrossa!
Tú, do què la coneixes? .

Una nit
vaig parar entre �ls pins una carrossa;
ella hi era, amb un comte remollit.
Un brau. rescat ell va pagar tot d'una;
el posat a Rosaura va ser lleu;
ballar per a mon goig al clar de lluna
i dar-me una besada per adéu.
Cert, vau ésser gentil.

Oh maleida
astúcia, a artifici d'un serpent!
Em negàreu un bes que Bra ma vida)

, � .
'

vos, perdua l escandol de la gent.
Un carbó encès em purifiqui el llav:i.
Purgui el dejuni mon pecat funest.
Vanitas va.nj.tatum , diu el savi.
Amor, dirieu, fur'or brevis est.
---



COR. Perot, Perot,
corre ens importa.
Puja pel sot
gent, una ee co r-ta .

Pero t, Perot,
camp i Clui po t.
Ja m'ho temia;
alguna esp ia
que ens ha traït.

La courpany'ía
junte8, d'un crit!
Sort negra
i esquiva!
La tropa
ja arriba!

I són a trompons!
Fins duen canons!

Són colla
que espanta!
Són trenta,
q.uaranta!

I -rues pel camí
en aeuen venir

Són trenta, quaranta,
fan fressa, fan planta,
vuitanta, norahta,
i ja són aquf :

Fi trista
i eixorca!
Els jutges
La forca!

Primer sé estimbat
per un espadat!
Ai, Verge del Carme,
volgueu awparar-me!
Tu salva, Perot,
el nostre escamot!
Prou cares parades,
prou cames segades.
Són hODes, al cim!
Sóm homes. Fugim!

Res de fugir, minyó, que ara em vui plaure
a esgarrifar La terra! Mal per mal!
Repissarem les joies de Rosaura,
i, en el combat, incendiarem l'hostal.
Banyes de llucifer, maleitsiga
i mentrestant jo m' ablania a qu i l

Crida, r-e Lí.amp ,
tota la colla amiga:

sang a bots i barrals he d'espargir .

.

Ah, cremar-me l'hostal, mur-r í.s , canalles!
Sort que no he dut els diamants més balles!
Et faig penjar, Jovita, si no calles

.
d ' un tomb recargolat de tos budells.

(cap 8.1 terrat:) Gat-mesquer! Nas-ratat! Cara-sorgida!
A'�, l'arrua a punt! El foc abrusador!

ESCENA NOVENA

GOLFERIC, ROSAUBA, JOVITA, EROT I CORBETd, que ar-riba
desalenat.

(CORBETc5 és talLlbé un bandi t pintoresc, però LainerrtabLeuent espa­
l'l'acati està agitadissim cuzarrt tota la escena; a les darreres
no fara sino repar-ar'-se i ventar-se)

..

PER.

JOV.
ROS.
PER.

COR.
PER.



14.

GOL. (A 1 eel r ) � i he d '
exp La r roan tort, p reneu rna v Lda .

JOV. (També mirant pel terrat:)
Ah, en Marc6, ja és a ba ix. Marcó! Marcó!

ESCENA DESENA

GOLFERIO, ROSAUBA, JOVITA, PEROT, COBBET6 i MARC6, que arriba aw.b una

tranqui11tat iwposantJ que tot seguit es comunica a tots.

No xiscleu. No crideu a la paI,tids.
l'alarma ha estat inútil, per ma fè.
No res de foc ni �ena de la vida.
Un missatgé ha arribat, i ja sé el què.
No hi ha oficials ni esoorta:aqueat desori
és el Senyor Arquebisbe qui el causà.
Tree canonges hi ha arub ell, un meritori
de la Curia, el porI'er i Ull sagristà.
De la visita pastoral en llista
posà, ans que d'altres, dtaquest poble el nom,

ceroant un nebot seu se�ioarista

que va_fl�ir, poc endevinen com.

GOL. Heu dit un nebot seu; és cosa certa?

��R. Cerquen com a una rata al fugisser.
GOL. (Retu�:) Ah, ma ventura inútil es complerta.

(Va a retirar el seu rosari del munt de panotxes on l'havia

�funagat) Amb el rosari als dits m'es�eraré.
I essent un figitiu seminarista,
un tasta-canadelles d'amagat,
sense cabals, poruc i cara trista.,
ero parlàveu de goig, de foll esclat? (Hi riu qui-sap-lo)
l'eixidal Corbet6, m'apar segura.
Vui torna a Italegria resplendent!
El teu riure, nefanda criatura.
em garfeix de més viu penediment.
Fieu-vos del meu seny: llhostal en cria.

Tot ha finat com cal. La gent ve aquí
la nit hi passs, cadascá somia,
i, en acabat, repren el seu cam!.

Mireu, ja trenca el dia.

Somriguem-nos alt hora de partir.
(Durant aquestes paraules de JOVITA, els altres personatges s

' ban a­

grupat armonios8ltlent al seu voltant, de manera que, en acabar ella,

els sigui ja fàcil de comen9ar un minUet, que ballen ROSAURA, JOVITA,

GOlFERIC i PEROT, mentre MARCÓ i OORVETd els contemplen vora els ex­

trems laterals,o be comenten, davant del terrat,la vinguda del dia)
GOL. En va el desig els nostres cors imanta

vers l'impossible bell que no ens escau.

la matinada canta ja en l' afrau.

Fugen els somnis que la llum espanta.
Dolç engany d'una nit, adeus�iau.

Adeussiau, Rosaura l'encisera.

Torni a 'ta v ida la perduda pau
Adéu, Perot, sigues feliç al cau.

For9a anants i vinents, bella haetalera.
.

Diguem-nos, bons amics, adeussiau.

MARC.

ROS.

PER.
ROS.
GOL.

JOV.

PER.
JOV.
ROS.

GOL.
ROS.
JOV.
PER.
TOTS.

JOV.

ROS.
PER.
GOl.
JOV.
ROS.
(I amb
acaba

Sense retret i sense melangia
tornem als bons afers.

Al bell palau.
Al lliure bosc.

"

A santetat suau.

Tornem. .. on érem, sense més follia.
Un giravolt només, i adeussiau.

aquests mots,ajl1.stats amb les àalreres no te s à�)l winuet

la comèd ra ) .



E L GIRAVOLT D E MAIG
-

--------------------------------------�-

�..1
.,' f·

PERSONATGES;

Rosaura; ballarina

Jovita; hostalera

Golferic; seminarista en posat de cavaller

Perot de l'ArBentera; lladre de camí ral.

Marcó; -servent a l'hostal

Cervetó; lládre de la colla de Perot.

L'escena evoca una pobre sala d'hostal muntanyà, al segle,

XVIII. Al fons, una llar i una eixida al ter·x'at. Pertes late­

rals; les dues de primer terme són per a baixar' al peu�pla i

per a pujar al pis de dalt., on serien. les cambres de Jovita i

1:Iarcó; les dues de segon terme figuren les de les cambres de

Rosaura i Go Lfe r í.co- Bigues.- Parets emblanquinades. Una imat­

ge amb un fanalet davant, sempre encès. - Detalls incongruents:

lID munt de panotxes en un re có , etc. Es de nit: Marco apareix

sempre amb un fanal. Jovita, amb una llU;Ïnenera.

La música dónF). entenent de la qualitat pertorbadora de la

ni t de primavera en La cual es descapdella l"acció. El so. llunyà

d'unes campanes s'esvaeix entre joguineig de fulles i d'aigües.

Va caient, sols aparentoent aquietadora, la fosca,' indicada pel

plany d'un ocell nocturn. Poc a poc s'acosta, poc a poc deea­

pare rx ,
La cançó d' un pastor que passa amb el remat:

I�

I



� I allarga el· r-ò s sec melangiós de La cançó, i després ve u­

na mena de silenci vívid, os es reorganitzen els afanys miste­

riosos de la naturalesa.-

JOVITA, a l'un costat de l'escena, desgranant panotxes; MAR­

Cd, a l'altre, trinxant garrofes, entre dos sacs.

JOV.
MARC.

JOV.

MARC.

JOV.
MARC.
JOV.
Iv.�RC •

JOV.
TOTS DOS

JOV.
,w lli.IA.RC.

JOV,
MAR.
JOV.

·MAR.

JOV.

MAR.

')
�.

Mes de maig,
mes de malg,

bella és la rosa i verd el faig;
no se sap què tot-hom espera;
el mes de maig és tot fa1,lera.,.
i del desig us sobta un -raig.

IvIes ó e rna ig,
mes de maig,

no sé si zes t.o o bi me i n vaig
cap a La jo ia volandera;
el mes de ma.íg es tot falo lera;
ai,èie1 desig, on és el raig?

n{es de ma
í

g ,

me s de rua ig!

ESCENA PRIMERA

Una lluna clara.
Un airet ben frese.
Bah, tr inxem garrofes
Esgranem moresc.

Si be es considera,
és bo se hostalera
d'un hostal cabdal.
Hi ha qui menys prospera,
i és bella carrera

ser mosso d'hostal.
Dormen senyories.
Beuen carreters.
Hi ha les grans taulades.
I el dring de diners.
Ri ha els pe s s

í

c s en Lt ombra
1els vins l'escorrim
Tot passill1t, les bosses
no mir-en ma i prim.
QuiLa lluna clara.
Quin airet tan fresc.
Bah, trinxem garrofes.
Esgraner2 moresc

Ah! (un badall)
Vas ensunyant-te?

Ai! (un sospir)
Per que us queixeu?

Ah! (un altre badall)
Veig que badalles.

Ai! (un altre sospir)
Vós sospireu.
Jo no badallo
d.e són, talment.
T in e una mena

d ' end rep iment.



,
.

. ...

·JOV.

L'hostal �m migra.
Res, ja se sap;
la primavera
fa roda (:;1 cap.
Oh, són Iee flaires
i el cel polit
i la dolcesa
d'aQuesta nit.
Penso: �eries.
un bon so Ida t.

A, veure noies
d'allí a ciutat;
les carretel.les,
tant de marQu�s ...
Ah, brunyir l' arma
total per res;
si migdiada
fa el general,
juga a les cartes
sobre un tiraba 1 ;
de les trowpetes
fer goig al so,
l'arma a l'espatlla
i al bec la flor.

Quan sol, diries,
marxa l'hostal,
ja cada dia
t'hi sembla igual.
Era el meu pare
·contrabander.
l'amor, de noia,
saps Clui ero va fer?
Loncs, el terrible
lladre Perot,
Clue era aleshores

mig bon xicot.
Ell si Clue tresca,
ell e i que viu

per les cruilles,
pel bosc oobriu,
risc i follia
tothora a punt,
no coru feu l'enze
del me u difunt!

(Transició. Amb menyspreu: )
Però tu Marcà
fer I,lanta :;i. fer por?
Ton senyes trastoca.
El vostre, molt mes.

Parleu d'esparvers
i sou una lloca.
Benèit encantat
creus que essent soldat
faries carrera?
Vds, cos boterut,
només heu nascut

per fer d'hostalera
Calla! Ja en tinc prou!
I jo ja en tinc massa!

L1adregueta de mig sou!

Sorge de paper d'estrassa!
Me'n vaig, sabeu?

� MAR.

JOV.

MAR.

JOVo
MAR.

JOV.
MAR.



i no tornis
Vella gar ça !

(Nova transicció. Amb to seriós:)Ah, tu! Prou esbatussar-se!
La feina p ríme r que tot.

m'ha dit la bella dama
que per a trenc de dia
li cal la mula.

Deia
també que partiria
el cavaller.

JOV. Encara
no s'han parlat?

MAR. No gens
Ella �ospira, illuda.
Ell dona al cel laments
de sa viola, i calla.
Un d'altre en la presènCia,
ni es miren, �erò es tomben
amb una reverencia.

JOV. Tan joves! I ha tres dies
Que s'han trobat aquí
i es tornen roigs, i fugen
i es tornen a enrogir.
I són una parella,
no et pensis, Que faria!

TOTS DOS No tenen arrencada
els nois d'avui en dia.(Cada un posa en ordre la feina feta; JOVITA deixa el

s eu cove prop del munt de les panotxes. MARed se'n portaun sac ple i un de bUit)
MAR. Demà, estrijolo la mula.
JOV. Demà" treuré l'aviram.
li.,fAR. (Anan t- se 'n) No I , emportat les garno fes.JOV. Prou panotxes, plego el ram.-

JOV.

�MA.R.

JOV.

MAR.

,

ROS.
JOV.
ROS.
JOV.
ROS.
JOV.
ROS.

, ·TOV.
ROS.

JOV.

ROS.

JOV.

4.

Fes el bot

ESCENA SEGONA

JOVITA, ROSAURA

Hostalera!
Senyora!

Quin' hora cau?
Les nou

Bella nit
Déu n'hi dó.

Quina pau guaridora!Ja només al fullam queda un poc de renou.
He sentit les cawpanes llunyanes

quan el sol es ponia en daurat devassall;d'on serien aquelles campanes?
Del convent que hi ha al fams de la vall.
He sentit una esquella petita

quan eixien estels amb porucs tremolins.
I l'esquella d'on és?

De l'ermita
del turó, que s'amaga entre els pins.

El meu cor s'enamora
del perfum prenedor de la f'e .

No voleu'reposar, missenyora?



ROB. Tinc el cor wassa ple.
Ei weu cor va dormi en la peresa

de son d eur-e diví
des del temps Clue en .La meva infantesa
vate; m

í

ra.r-me en el riu un lila tí.
_

-

Pero avui, -quina nit encalmada.�
ja el meu cor no ás distret ni dorfuent.
Ah, sên, oculta, secre ta , l' amada

'

d.e Jes�s, en el clos d'un convent!
8.e1' novicia, cantar i anar blanca

sols per Jesús; teni un llitet petit;
treure l' aigua del pou vora una branca

de llimoner florit;
amen�Qa el dimoni, si us arriba

talvolta a anguniar
runb el rosari de pinyols d'oliva

que ha fet un ernrí tà;
senyar-se tres vegades

si em recordo del món, hòrrid indret,
i anar damunt del pit les mans creuades,
castos els ulls, vora el sumís nasset!

JOV. Oh missenyora, bella cosa fóra;
-

. una cosa molt bella, no cal dir.
Però voleu Tl evar=v oa a l'aurora,
i potser que provéssiu de dorrdir (Fa el gest

(Tornant:) ... I tanmateix,no us heu fixat d'anar-se'n)
senyora

en el bell cavaller, vostre veí?
ROS. Con, goseu d ir paraules tan pz-o fane a ,"

hostalera infidel?
l'aire és santificat per les campanes,
mOn pobre cor pel pensament del cel.

Ja no vui ser mirada ,

pel desig, que és d ' origen infernal;
ja �m cal viure .ama�ada.

com font ae cervos o Jardl re taL.
Bona nit. Déu us doni són pregona,
i en trencar l�alba, joia matinal.

JOV. I a vós, senyora, un angel al' espona
i un angel al capsal.

(ROSAlJRA entra a la seva cambra. JOVITA dóna una mirada de co .....

mí a t al seu voltant, abans de r-e t í.rar= s e , 's'estira lleugera­
ment en posat de sa tí s f'a.cc í.o , i quan ja està a punt de desa­

pareixer, La crida GQlFEHIC) amb el mateix estil i precaucions
que abans hav La. tingut ROSAURA)

ÉSCENA TERÇA

JOVITA" GOLFERIC

JOV. (Quan està per anar-se'n, i sense veure a Go1feric,
que ja treu el cap) _

Ah, m'acuito a mon llit, Clue tant de temps m'espera!
GOL. Escolteu, hostalera.
JOV � Comarideu , missenyor.
GOL. Em diríeu potser Clui ha cantat la cançó

del maig i sa fal.lera?
Ra estat sols un pastor

que passava tot moix, 'l'ovellada. al darrera.
GOL. I el pez-f'um de violes, d'on ve?
JOVo Mí as enyo r ,

del clot del s�lzer� m�s en11A de l'era.



(GOLFER Ie entra a sa cambra, i en surt tot segu.i t aub una

viola a la mà. Mentrestant, JOVITA desapareiX .p er la porta
que hom suposa que mena al pis de dalt. GOLFERIC, sol en es­

cena, mira be si hi ha ningú, i després fa un sospir, �s i'.lr­

ga en el pit i en t�eu un enor�e ròsari� i l'am�ga dins dl

munt de panotxes. Flnalment, vlola en illa, trobaUorescament,
desapareix. )

GOL.

JOV.

JOV.
GOL.
JOV.
GOL.
JOV.

GOL.

JOV.

GOL.

JOV.
GOL.
JOV.

GOL.'

.,.

JOV.

6.

Ah la nit, doLça nit encantada!
Que m1espera? Tremolo. Per què?
No voldreu reposar, tal vegada?

Tinc el cor massa plè.
Ah, dinou primaveres seguides
sens'haver conegut el secret

dels ocells refilant, de les flors mal dormides,
de le s branque s parlant-s8 en murmur-í discret?

.
.

.
.

(Transició)
Però cor.desvetllat no te espera.

Per favor, ho staLe ra ,

és demà que la dama s'en va?

Missenyor, tanmateix és demà
El seu nom, me'l diríeu?

Rosaura
Va a una festa, va a noves, té nuvi a marit?

Deixa el mén , i li reca de plaure:
es vol fer monja: ara mateix m'ho ha dit.

Rostalera, hostalera, impossible!
Oh, què és ca s , hostalera, què és cas!

Ella sola a l'encant de sos ulls insensible!
Tancar-se, marcir-se, po sar veu de nas.

Jo qui sap quines deries tenia: ,

creia el món enganyós, ple d'esculls.
Però el maig, que eixa nit és tot bes i harmonia,

rient em fa caure la vena dels ulls.
No vui que ella malversi les trenes
tot complint el seu vot glacial;
Vui que canti la sang en ses venes

i que enrosi sa neu virginal.
Oh, si em sembla que em mira i em parla
quan l'afany és en mi tan pressós!
Deu-me un corser blanc per raptar-la
i un mantell prou folgat per tots dos.
I aquest nom, aquest nom que eill restaura,
que el veneri i el lloi tothom;

Rosaura, Rosaura, Ro saura , Rí saura ,

lluna i música i mel en un nom.

M:issenyor, quines Coses tan belles
se us acuden quan ella no us és al davant
Es la nit, són els arbres i son les estrelles
q_ue a aquell que no gosa li ensenyen un cant

8i donessiu un tust a sa porta?
Vos creieu, hostalera, que em pugui voler?

Si un- amb traça demana i exhorta
i es nit i s'és jova ... no perdo la fe.

8i és així, la viola vuí pendre
i, assajant-hi un aire ben tenire

m'aniré embriagant del desig exquisit,
i, ans que l'hora de veure�la sia,

son cor faré ]Jr-o:pici amb una melodia.
Bona pau, hostalera.

Missenyor, santa nit!



7.

ROBAURA i la veu de GOLFERICH, en so a e s erenada ,

ESCENA QuARTA

(RO�AURA is Len t.a.nen t de la seva cacib ra , i couença oe parlar enuna uena de sonambl.llisLle)
ROS. Es molt taró ... i taL�Oc no dorilliria

LlúltD�a nit, la vetlla del �ran dia!
Que eill veig ll5.uba ran del portic' sant.
I, en el gru íx de La nit tot esperant(adlessant-se a la imatge:)
a Vós us pregaré, Verge IvTaria.

]2.i��.os_ sal ve, Maria.
D6U vos salve, amor mia.

Una veu sota els arbres. Qui serà
Plena de gr�cia sou.-

D' amor és plena.l'ànima vostra i no sabeu d'amar.
Cow no sentiu el vostre afany que alena?

Es awb Vós el Senyor.
Es tota la claror
del wón, en una trena.

l benèita sou Vós entre totes les dones.
Ma agonia, mon goig!

Quiaa música sonB�
oh dimoni, que vols a mon ple e un embús?

No sé on éra. Si estic trastocada.
l ben�it és el fruit ....

Oh adorada!
Del vostre sant ventre, Jesús.
Ix en finestra, la nit és breu
Santa Maria, Mare de Déu

Parlen estels i branques, baixet, de dos en dos.(una mica torbada:)
Oh! pregueu per' nosaltres pecadors
Ses roses prest escawpar'à I.' aurora
en el Ll Lnó ar cend ró s del f í.rmazaen t ;
i finirà el coratge en qui t'adora.
Ara i en la hora de la mort! Amen.

Ah, serà el cavaller temorenc? per ventura
un joglar fent cruní?

Qui sigui, no sab
í

a que jo el pogués sentir:
i qui sap, altrament, si cantà per a !!ll?
Mes sento galopar cavalls. La nit obscura

sé n'extre�eix com jo. Fujo d'ací.

Veu de GOL.
RCB.

Veu doe GOL.

ROS.
Veu de GOL.

ROS.
Veu de GOL.

ROS.

Veu de GOL.
ROS.

Veu de GOL.
ROS.

Veu de GOL.
ROS.

Veu de GOL.

ROS.

ESCENA CINQUENA

J?EROT

(S'ha enfilat per la paret fins al terrat, i entra, doncs, peraquesta obertura. Es un bandit tremendament convencional, a�bbarba negra, cara de f'e r-o c
í

ta t exagerada) i mitja dotzena depistoles a la cintura. Cargola els renecs amb una expressió san­gu.í.nàr í.a )
Remaleida sort, maleit�iga!
Set hores de camí per �al indret,
i penja i socarrina set pagesos
sense tròba a ningú ni un xinxonet!
Això de fer de lladre, �a ni et dóna
�er espardenyes; i diria prou)si no fos que la gent de pagesia



ESCENA SISENA
�EROT, JOVITA

He sentir galopar damunt els còdols
Qui ha arribat a aquest'hora de la nit
i ni truca tantsols?

(PEROT, en s6ntir�la baixar s'havia arreconat, ara li salta al

flanc, i comença per plantar-li la ma a la boca, ofegant-li qua�
sevol esgarip)

JOV.

Q
.

IUlna cosa.

Avui en tu pensava, justament.
Arribes d'una mena de manera

com si t'hagués cridat mon pensament.
(AmorOSida:) Te'n recordes, Perot? Jo 8ra fadrina,

p8r� tu ja tiraves per oal cap.
Jo vaig triar la vida més tranquila,
tu el córrer foll. Qui ho enc6rtà?

Q. ot;:>Ul sap.
Et soc franc ... un hostal és una vinya.
r si et COLances de sentir xacrós,

(Acarant-se

JOV.

JOV.

PER.

JOV.

PER.

8.

mai no respecta un lladre �ue no es �ou.

Malviatge el fer de lladre!
De tres bales consentit,
menja amb una esgarrapada,
treu el fetge 1 perd la nit!

I en sê a la pallisa
un gos se t'aquissa;
a La lluriguera
la tropa t' espera ;
vora del torrent
reps del sometent;
i a ciutat hi ha un j�tgè
del més saberuts

.
que el paper ja embr-uta
amb els ets i uts.

r t'estafen: 9uatre dobles
eren,pIOl:lb; ves els traidors!
i una dóna segrestada
m'ha romput un òs o dos

I en sê a la pallisa, etc.
I aquest vells de la nruntanya ,

cor eixut) seny malfiat,
més s'estimen que els rosteixis

que donar-te un sou tarat.
1 en sê a la pallisa, etc.-

al terrat, i dirigint-se al seu companyó,invisible:)
Corbetó, llamp de llamps, ferma le s bèst ies
i pos�t a l'aguait (transiCió:) No em deixa estar

aquest reumatic a la cuixa. A veure

si podré, �i no altre, dormir pla.

Jovita, re í.na ,

SO jo, pubilla, que us aturo un crit (Treu la mà)
So el mat e íx , el Perot de l'Armentera,
mort de fatiga, turmentat de sed,
i tinc plenes les mans d'esgarrinxades
de pujar fins aquí per la paret.
Ai Perot, estic tota trasbalsasa.
Tu aq�i! r avui! No t'enca19aven pas?
Ni record hi ha al cam! de petja humana;
dor m entre sos pollancres cada mas.

Te, Perot, te, refes-te.(Li allarga un porró,que
hi havia, amb altres vaiXells, damunt una

repisa)



JOV.

val més de fer diners a la segura,
bona taula, bon llit i bon redós.-
Ai Pe rot , quan tens sang de bona filla
d'un fort contrabandista anomenat,
si et fa un din l'ullet La prímave ra ,

t'ofega �l sostre i el desig femat.
Ai Perot, córrer Dón, jugar-se el viure!
Ai Jovita, la llar, el son feixuc!
Ai Perot, el trasbals, les aventures!
Ai Jovita, la calmà i l'eixopluc!
Tinc un reumá t í

c en aquesta cuixa
Que eLl neguiteja.

Jo un neguit al cor.
l a1uest tostol, t� una parròquia bona?
I oi que has colgat algunes saquea d'or'?
S� la teva can96; vols que la canti?
Jo sé la teva, amor; val un tresor.

La can9ó jo us cantaré
d€l Perot de l'Armentera,
d e deu bales escapat,
de la forca i la galera.
L' hostalera de Masgrau
poc li diuen malfeinera
cou els �pats, fanga a l'hort
esterreja i bat a l'era.

La virondera.
PEROT

Bé és prou faenta l' hostalera
Riu i no cap en el gipó

PER.
JOV.
PER.

•

JOV.
PER.

! JOV.

PER.
,

JOV.

PER.

TOTS ros.
JOVITA

Bifi,garrell i
les carnes sega

TOTS DOS
JOV.

cor de fera
al viador.

La virondó
Son trabuc no té mai són
sa revenja no té espera,
i s'estimba i no es fa mal
si els soldats li van darrera.
Els matins �e'n va a rentar
prop la menta i la falguera;
si la miren ulls de sol,
la l'eulla la riera.

La virondera.

PER.

TOTS nos
JOVITA

Bifi,garrell i
les cames sega

TOTS DOS
JOV.

PEROT
. Bé és prou faenta l'hostalera:
riu i no cap en el g ípo .

.

cor de fera,
al viador.

La v
í rondó ,

Ell segresta qui s'ho val
i el rosteix a la foguera,
i acabat de fer set morts
sap fugir per la gatera.
Quan se'n torna hi ha en sos ulls
moviment d'aigua lleugera;
no li treu solei del cap
tot el fum de la sopera.

TOTS DOS La virondera.
(I es miren enternits, s'enllacen, i s'en van pel terra t ,
on es perden llurs últimes notes:)
JOV ITA PEROT

Bifi, garrell i cor de fera, Bé és prou faenta l'hostalera
les cames sega al viador. riu i no cap en el gipó.

TOTS DOS La virondó.

ES CENA SETENA

GOLFERIC, sol, i totseguit, BOSAURA



L'àngel sant que guiava a Tobies

faci el vostre viatge sort6s
On aneu?

Seguiré vostres vies

i fins que aneu amb mi, jo aniré amb vós.
I podlíeu donar-we una excusa

per aquest insistent perseguir?
Missenyora, l'amor q_ue m'abrusa;
només sap, qui bé estima, un camí.
Cavaller, les paraules profanes
no n'arriben al cor. Del convent

ja m'apar de sentir les campanes,

per al meu divinal casament.
Perque un somni d'eterna infantesa
a la tanca espinosa us atreu?
O mon dolç lliri blanc de puresa,
hi ha misteris que vós no sabeu.
El dels ulls que slacluq_uen i es donen,
el dels braços qQe es troben soptats,
el dels llavis, que en d'altres es fonen,
l' encantà.ria dels senys naufragats.

trransiciá) Ah, randera dI amo r desplegada
vostre cor faci ardent i despr�s!
Heu amat, cavaller?

Cap vegada:
pl3r a vos s'ha guardat el Lleu bes.

ROS. (Allunyant-se de Golferich) Oh sacrilegi!
Un bes heu dit!

Parany horrible
del Maleït!
Amor! Follia
no éssent del cel:
dolça paraula,
pósit de fel.
l els que junyia
l'estranyencant,
si l'alba apunta
se'n van plorant.

GOL. (Anant al' extrem oposat de l..o saura : )
Em gelo, tremo
COlli fulla al vent,

GOL.

I,

ROS.

GOL.

�
ROS.

GOL.
ROS.
GOL.

ItOS.
GOt.
ROS.

GOL.

ROS.

GOL.

ROS.

,

GOL.

ROS.
GOL.

lO.

(Entra extàtic, amb una branca florida al voltant de

la viola. �eixa aquesta damunt l'indret més avinent,
i besa les flors, que' conservarà a la mà fins' que li

caldrà, en aquesta escena, de declarar el seu nom- )
Missenyora! (Trucant a Ia porta de Rosaux'a)

Ja dorm! Missenyora! (id.)
8i, ja dorm; ni mon cant ha sentit!

(Anant-se'n) Ah, RosallI'a, mon cor us adora.

(Obrint bruscament La porta)
Exc'J.seu, 81 meu nOL:4, qui us 11 ha dit?

L'he sabut per atzar. L'hostalera
cowandà rer a vós no sé què.

(Fixant-.se en un fuet que Rosaura duu a la mà)
Oh, rartiu?

en ser l'alba. M'espera
una ce Lv La , redós de La fe.

Es a l'alba també ma partida
No he dormit: vós tampoc.

Era un xic

wal dispost. He sortit a l'eixida.
Heu cantat? (Ell,vergonyós,fa que sí) l us dieu?

Golferic
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"

per les metzines
d'un "no" punyent.
Lluny, la tendresa!
Seré soldat.
Mon eixordin
crits de combat;
vui, de won viure
w.aIversador,
una ferida
sota un penó.

ROS. (à co s tan't+ee a Golferic) Pot la metzina
ser tan cruel?

GOL. lvloro del vos tre
desig de cel.

ROS. (anant env e rs Golferic) I amb la besada
voleu guarir,
o encomanar-me

l'afan� a mí?
(D'ara endavant, i fins que s'acabara l'escena, cal recaLcar

que quan GOLERIC desespera, ROSAURA es C0J1lL10U, i que quan
GOLFERIC sent alguna esperança, ROSADRA es refr'eda)

GOL. Pe rque us ho pugui
ben explicar
deu-me Rosaura,
la vostra mà.

ROS. (allunyant-se d'ell) Cor meu, retorna-t,
sigues esquiu.
Vui ésser santa;
si us cal, sofriu.

GOL. Mal, atueix-me;
vingui el trespàs.
Tu, Mort, no em negues
ton bes de glaç.
heposaré
sota el xiprer.
Caigui bentost:
mon sol és post!

ROS. (an&nt envers Golferic) Potser cap dona
val tant de preu.

(tocant-li l'espatlla) Vejam, refeu-vos,
no exagereu.

GOL. Cerda viola,
rosa d tolar;
podeu tenir-me
corrcaes ió?

ROS. (allunyant-se) Cor- meu, allunyat
inà iferent;
aElb melodies
xiula el serpent.

GOL. Hi ha sols tenebres
a mon capsal.
Veiu, mo r-t.a Ll.a ,

cant funeral.
Reposaré
sota el xiprer.
Caigui ben tost:
mon sol és post!
Oh amic, el viure
és tan roí!
No val la pena
ni de morir.

Dolçor' divina!
Baume sonor!
Rosaura meva,

"

II

ROS. (t o rnan t)

(li agafD el cabell)

GOL. (agenollant-se-li)

�, .
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Rosaure, amor.

ROS. (endolcida) Oh, s'agenolla!
D'amor es perd!
Agenollar-se;
quin inexpert!

GOL. (alçant-se jo iós) Mon bes, temia
dins sa presó; (es senyala el
ara pren ales cor)

, , com de falcó
(Fins al terme de l'escena, GQLFERIC ce rca de besar

ROSATJRA; l'enca19 pe¡'ò,z és sempre gentil; ell no fa
sin6 breus corregudes agils, i ells li escapa, no pas
fugint, sinó més aviat desorientant-lo amb passes de

dansa)

GOlFERIC, ROSAUBA, i, tornant pel terrat, JOVITA i PEROT

ROS.
GO�.
ROS.
GOL.
ROS.
GOL.
ROS.
GO�.
ROS.
GOL.
ROS.

ROS.
GOL.
PER.

GOL.
JOV.
PER.

ROS.
GOL.

Verge Santa!
Rosaura, sou meva!

Cel, amparam!
Amor, un.sol bes!

Fu, f' IJO, UJO.
No val!

Treva! treva!

Ah, ja us tinc!
Golferic, no és permès!

Oh, ve gent! ,

(Per a si:) Quina llàétima, vès!

ESCENA VUITENA

Reina del Cel, Perot de l'Armentera!
El bandit!

No temeu, oh forastera.
No em guia cap pro�òsit criminal
d'esquivar la parroquia de l'hostal.
Però us corree .•• TI I a on? Si hi pogués caure .. ·

Espereu ..• Si, vos sou, la gran Rosaura,
la ballarina per qui el seny perdé
des del Virrei al pobre peixater.
Per vós els cavallers creuen espases,
desfeu les llars i arruineu les cases

i heu saltat a la taula de palau
mentre hi firmaven un tractat de pau.

Oh, de tots mos afanys, quina destrossa!_

T1í, de què la coneixes?
Una nit

vaig parar entre els pins una carrossa;
ella hi era, amb un comte remollit.
Un brau rescat ell va pagar tot d'una;
el posat a Rosaura va ser lleu;
ballar per a mon goig al clar de lluna
i dar-me una besada per adéu.
Cert, vau ésser gentilo

Oh ma Le Ida
astúoia, a artifici d'un serpent!
Em negàreu un bes que era ma vida,

, �
,

vos, perdua i escandol de la gent.
Un carbó encès em purifiqui el llavi.
Purgui el dejuni mon pecat funest.

Vanitas vanjtatum , diu el savi.

�mor, dirieu, furor brevis esto



ESCENA NOVENA

GOLFERIC, ROSAURA, JOVITA, EROT I COIIDET<J) que arriba
desalenat.

(CORBET(j és t.amb é
un bandí t p írrto reec , però Lamerrtab.leuent espa­

r-r-aca t ; està agitadissim curarrt tota la escena; a les darreres

no fara sina reparar-se i v entaro-se)

COR.

f

PER.

JOV.
ROS.
PER.

COIL
PER.

\

1?erot, Perot,
corre ens importa.
Puja pel sot
gent, una escorta.
Perot, Perot,
camp i qu

í

pot.
Ja m'ho temia;
alguna espia
�ue ens ha trait.

La conrpanyí.a

juntem, d'un crit!
Sort negra
i esquiva!
La tropa
�a arriba!

l son a trompons!
Fins duen canons!

Són colla
Clue espanta!
Són trenta,
q,uaranta! ,

I rues pel cam�

en deuen venir
Són trenta, quaranta,
fan fressa, fan planta,
vuitanta, norahta,
i ja són aCluí!
Fi trista
i eixorca!
Els jutges
La forca!

Prillier sé estimbat
per un espadat!
Ai, Verge del Carme,
volgueu awparar-me!
Tu salva, Perot,
el nostre escamot!
Prou cares parades,
prou cames segades.
Són haLles, al cira!
Sóm homes. FQgim!

Res de fugir, minyó, Clue ara em vui plaure
a esgarrifar la terra! Mal per mal!

Repissarem les joies de Rosaura,
i, en el combat, incendiarem l'hostal.

Banyes de Llucifer, maleitsiga
i mentrestant jo m' ablania a qu

í

t

Crida, rellamp, tota la colla amiga:
sang a bots i barrals he d'espargir.
Ah, cremar-me Ithostal, murris, canalles!

Sort q_ue no he dut els diaménts més balles!

Et faig penjar, Jovita, si no calles

.d'un tomb recargolat de tos budells.

(cap al terrat:) Gat-mesq_uer! Nas-ratat! Cara-sorgida!
A'l, l'arilla a punt! El foc abrusador!
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GOL. (Al ce
ï

: ) �i he d'expiar mon tort, prerieu na vida.
JOV. (També mirant pel terrat:)

Ah, en Marc6. j e és a be 11. Marcó f' Marcó!

ESCENA RESENA

GOLfERIC, ROSAURA, JOVITA, PEROT, COBBET6 i MARCÓ, que arriba �b una

tranquilitat �posant, que tot seguit ea comunica a tots.

No xiscleu. No crideu. a la pax't1da.
l'elarma ha estat �útil, per ma fè.
No res de foc ni �ena de la vida.
Un missatgé ha arribat, i ja sé el què.
No hi ha oficials ni esoorta:aqueet desori
és el ae�or Arquebisbe qui el causào
Tres oanonges hi ha amb ell, un meritori
de la Cu.ria, el porr�r 1 un sagristà.
De la visita pastoral en llista
posà, ans que d'altres, d'aquest poble el nom,
cercant un nebot seu seminarista
que va , f',¡gir , , po e endev inen com.

GOL. Heu dit un nebot se�; és 'cosa certa?
MAR. Cerquen com a una rata al fugisser.
GOL. (Retut:) Ah, ma ventura inútil es complerta.

(Va a retirar el seu rosari del munt de panotxes on ¡'havia

�magat) Amb el rosari als dits m'esperaré.
ROS. I essent un figitiu seminarista,

un tasta-canadelles d'amagat,
sense cabals, por-uc i cara trista,
em parlàveu de goig, de foll esclat? (Hi riu qui-sap-lo)
L'eixidal Corbetó, m'apar segura.
Vui torna Ei l·alegria resplendent!
El teu riure, nefanda oriatura.
em garfeix de més viu penediment.
Fieu-Yos del meu seny: lthoetal en c�ia.
Tot ha finat com cal. La gent ve aqul
la nit hi �assa, cadascá aomia,
i, en acebat, repren el seu camí.

Mireu, ja trenca el dia.
Somriguem-nos a l'hora de partir.

(Durant aquestes paraules de JOVITA, ele altres personatges s'han a­

grupat armoniosament al seu voltant, de manera que, en acabar ella,
els sigui ja fàcil de comen9ar un minuet, que ballen ROBAUBA, JOVITA,
GOLFERIC i PEROT, mentre MARCÓ i CORVETÓ els contemplen vora els ex­

trems laterals,o be comenten, davant del terrat,la vinguda del dia)
GOL. En va el desig els nostres cors imanta

vers l'impossible bell que no ens escau.

La matinada canta ja en l'afrau.
Fugen els somnis que la llum espanta.
Dol)} engany d'una nit, adeussiau.

Adeussiau, Rosaura l'encisera.
'¡lorni a 'ta vida la perduda pau
Adéu, Perot, sigues feli9 al cau.

Força anants i vinents, bella hoStalera.
,

1) ie-uem-nos, bons amics 1 adeuas í.au.

MARC.

'-

PER.
ROS.
GOL.

JOV.

PER.
JOV.
ROS,

GOL.
ROS.
JOV.
PER.
TOTS.

JOV.

ROS.
PER.
GOl.
JOV.
ROS.
(I amb
acaba

Sense retret i sense melangia
tornem als bons afers.

Al bell palau.
Al lliure bosc. ;

A santetat suau.

Tornem ... on érem, sense mes follia.
Un giravolt només, i adeussiau.

aquests mots,ajustats amb le8 dalreres notés d�l winuet

La comèd ta ) •
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